
فصلنامۀ علمي - پژوهشي زبان پژوهی دانشگاه الزهرا)س(
سال دهم، شمارۀ 28، پاييز 1397

 
 
 
 
 

 وجهی یفعلها غیرمعرفتی معانیآشکار  بندی طبقه
 الگوی ةپایبر  ستنبایو  ، شدنستنتوان
 *1دپراتره شناختیاربردک-شناختیمعنا

 
 2غلامرضا مدادیان

 3داریوش نژاد انصاری مهابادی
 4حسین براتی

 
 14/10/95  تاریخ دریافت:

 17/2/96  :تاریخ پذیرش  
 

 چکیده
 معرفتای غیر معاایی از  پژوهشگرانهای  دینب دستهی برخ ابتدا ،قالهدر این م

 گردید مشاهده و بررسی شدید مختصر صورت  به ستن، شدن و بایستنتوای
آشاااری   هاای معیارایاد،   کارده  که از چارچوب پاالرر پیاروی   هاآن بیشتر

                                                                                                                   
 10.22051/jlr.2017.12852.1236(: DOI) شناسه دیجیتال 1
پژوهی بهاره فاراوان باردینظ یتارات      های ارزشرند سه یفر از داوران یاشناس مجله زبان در یگارش این مقاله از دیدگاه *

رهنرودهاایی  گردد و هرچنین هرة  گردید تا برداشت ما از برخی از تحقیقات قبلی تا حدی اصلاح یای از داوران باعث
 دارینظ را سپاسگذاری یهایت ایشان زحرات و ارزشرند یترات از وسیلهینا هب دادیدظ  ارائه مقاله این کیفیت بهبود برای را

مسئول(؛  ةهای خارجی، دایشگاه اصفهان )یویسند دایشجوی دکترای مطالعات ترجره، دایشاده زبان 2
gh_medadian@fgn.ui.ac.ir  

 ansari@fgn.ui.ac.ir های خارجی، دایشگاه اصفهان؛ استادیار گروه زبان و ادبیات ایگلیسی، دایشاده زبان 3
  barati@fgn.ui.ac.ir ؛ه اصفهاندایشگا های خارجی، دایشاده زبان دایشیار گروه زبان و ادبیات ایگلیسی، 4



116 / طبقه بندی آشکار معانی غیرمعرفتی فعلهای وجهی توانستن، شدن و بایستن بر پایۀ الگوی ...

باا   و اید یارده  ارائه ها این فعل غیرمعرفتی معاییبندی  و طبقه تفایکبرای 
 ةارائا توصای  و   باه بیشتر  ،حویی-یاردی کرابیش معناییرو کارگیریبه

 ظایاد  آورده روی بنادی خاود   و توجیاه دساته   معاایی  دادن یشاان  بارای  یرویه
و  ایااد گرفتااه پاالرر فاصااله  چااارچوبکااه از هان   دودیمحاا هااایپاژوهش 
 معینیعیارهای م ،اید داشتهدر یتر  به صورت هرزمان هن را  دشناسیکاربر
باا  ظ ایاد  یاارده   ارائاه  افعاال   غیرمعرفتیمعایی بندی  هدستتفایک و برای را 

-معناشااناختی الگااوی ،هااای پیشااینپااژوهشهااای  از محاادودیت آگاااهی
)دو   که متشاال از ساه هیاه   (Depraetere, 2014)دپراتره  کاربردشناختی

 معاییبر اساس آن  وده ش  معرفی ،کاربردی( است ةمعنایی و یک هی ةهی
آن اسات   الگواین اصلی  برتریظ بندی گردیدید تهدستفایک و این افعال 

اساتخرا  معناای   آشااری را بارای  معیارهای برخلاف دیگر الگوها،  ،که
الگااو  بااا اعرااال ایاان  ظدهااد ماای  ارائااه ،افعااال وجهاای بافااتِ  بااه  وابسااته
 شناسایی، تفایاک رای ب کارهای آن و از ساز توان میکه  گردید مشخص

 ظکرد استفاده افعال وجهی فارسی یمعایی غیرمعرفتبندی  دسته و
 

ی امعنا ، بافات   از  مساتقل معنای معرفتی، غیر وجهیّت کلیدی: هایهواژ
 کاربردی ةمعنایی، هی  ةهی ،بافت  به  وابسته

 

 مقدمه .1
 یتار  آن اتفاا  مختلا     هاای گویاه حتای  و  تعری  بر سر هنوز که است ای مقوله 1وجهیّت
 2بیاایی  گار  یگارش کانش   ،کلای   طاور   باه ، را  وجهیّات ( Lyons, 1995) لیویز ظیدارد  وجود
پژوهشاگران  کاه   ییها دیدگاهدیگر  از ظداید میاماان یا ضرورت تحقق یک گزاره  درباره
در یتار   ازارها گ درساتی بیاان میازان    بارای را ابازاری   وجهیّت ،دارید  باوربه آن  هنبسیاری 

باه   (ظ Huddleston & Pullum, 2002؛ Givon, 1995؛ Palmer, 1986 :ازجرله) گیرد می
وسیله  داید که به ای زبایی می پدیده»را  وجهیّت( Portner, 2009, p. 1)تنر رپوتر،  بیان کلی

کناد   نهایی بیاا  موقعیت (یا بر اساس)را درباره  مطالبیدهد تا  می  آن دستور به شخص اماان

                                                                                                                   
1 modality 
2 locutionary agent 

 ،(Bybee & Fleischman, 1995, p. 2-3)فلشارن  بایبی و  باوربه «ظ که لزوماً واقعی ییستند
 یراودن مشاخص چناان گساترده اسات کاه     آن گویااگون هاای   در زبان وجهیّتدامنه معنایی 
مفااهیری از قبیال قصاد، امااان،      وجهیّات  ،هاا دشوار استظ به گفتاه آن در عرل حدود آن 

 ظگیرددر بر میرا و موارد  مشابه  اجازه، توایایی، حاهت فرضی، شک و تردید، اجبار
هاای  گر یشاان ر بیش از دیگا کرای ی هافعل ،وجهیّت شده دربارةهای ایجامپژوهشدر 

در  ،هاا گر یشاان ایان   باه  ویاژه علات توجاه    ،تردیاد  بای ظ ایاد  گرفتاه ر   وجهی مورد توجاه قارا  
در  ،اغلا  ظ داریاد  هاای مختلا    در بافات  افعاال  ایان  کاه اسات   یهفتاه ی گویاگوی تفسیرهای
 وجهیّات که  استشده در یتر گرفتهبین معایی این افعال  یهیک ترایز دوگا وجهیّت ،ادبیات
 ,Coates, 1983; Depraetere & Reed :جرلاه  از) گیارد در بر میرا  2و معرفتی 1ایریشه

2006; Depraetere & Reed, 2011)وجهیّات هار دو یاو    ، پژوهشاگران  بیشاتر  بااور به  ظ، 
 & Van Der Auwera مایناد  ) هساتند  4و ضارورت  3امااان  ای پایاه  گر مفاهین بیان اساساً

Plungian, 1998, p. 2 Van Der Auwera & Ammann, 2008, p. 310; Salkie, 
2009, p. 81;)، ها تعری از آشاارترین  ییا ظاین دو ییست بهمحدود  هامعایی آن هرچند 

 ,Depraetere & Reedرا دپراتره و رید ) 5(یا غیر معرفتی)ای  ریشهمعرفتی و  وجهیّت برای

 دپراتاره و ریاد   بااور ظ باه  دارذگا  مای   باه خاوبی باین ایان دو تراایز      کهنند ک می  ارائه (2011
(Depraetere & Reed, 2011, p. 3) ،ضاروری  یاا   مران گر بیان فقط غیرمعرفتی وجهیّت

 گار  بیاان ه ترتیا   با الا (   1در ) توایساتن و  بایساتن ، یرویهبودن یا یبودن گزاره استظ برای 
 ظ(گویناده  دیادگاه از آن  درستی  زیاد و کنیه احترال ) هستندگزاره  بودن  مرانو ضروری 
باودن یاا یباودن     درسات  احتراال  ةگر قضاوت گوینده درباربیان ،معرفتی وجهیّت در مقابل،
کاه گویناده    هساتند گار آن  ب( بیاان 1) در و شااید  بایساتن ، یرویاه ظ بارای  استگزاره  یک

 ایدظد می و کن زیادبه ترتی   ،شواهد موجود سبر اسا احترال مریض بودن حسن را

                                                                                                                   
1 root 
2 epistemic 
3 possibility 
4 necessity 

ای اساتفاده  ( به جای ریشهnon-epistemic( از اصطلاح غیرمعرفتی )Depraetere & Reed, 2011دپراتره و رید ) 5
های مختل  )بارای یرویاه، اجاازه، اجباار، توایاایی، قابلیات و ماوارد        مکنند تا ترامی معناهایی که در آثار دیگر با یا می

یراینادظ ماا    ها تحلیال واحادی را ارائاه    اید، را در زیر یک یام یاسان گردآوری یرایند و برای آن بندی شده مشابه( دسته
 ها در  مقالة حاضر از این اصطلاح استفاده کردینظهن به پیروی ازآن
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 ،(Bybee & Fleischman, 1995, p. 2-3)فلشارن  بایبی و  باوربه «ظ که لزوماً واقعی ییستند
 یراودن مشاخص چناان گساترده اسات کاه     آن گویااگون هاای   در زبان وجهیّتدامنه معنایی 
مفااهیری از قبیال قصاد، امااان،      وجهیّات  ،هاا دشوار استظ به گفتاه آن در عرل حدود آن 

 ظگیرددر بر میرا و موارد  مشابه  اجازه، توایایی، حاهت فرضی، شک و تردید، اجبار
هاای  گر یشاان ر بیش از دیگا کرای ی هافعل ،وجهیّت شده دربارةهای ایجامپژوهشدر 

در  ،هاا گر یشاان ایان   باه  ویاژه علات توجاه    ،تردیاد  بای ظ ایاد  گرفتاه ر   وجهی مورد توجاه قارا  
در  ،اغلا  ظ داریاد  هاای مختلا    در بافات  افعاال  ایان  کاه اسات   یهفتاه ی گویاگوی تفسیرهای
 وجهیّات که  استشده در یتر گرفتهبین معایی این افعال  یهیک ترایز دوگا وجهیّت ،ادبیات
 ,Coates, 1983; Depraetere & Reed :جرلاه  از) گیارد در بر میرا  2و معرفتی 1ایریشه

2006; Depraetere & Reed, 2011)وجهیّات هار دو یاو    ، پژوهشاگران  بیشاتر  بااور به  ظ، 
 & Van Der Auwera مایناد  ) هساتند  4و ضارورت  3امااان  ای پایاه  گر مفاهین بیان اساساً

Plungian, 1998, p. 2 Van Der Auwera & Ammann, 2008, p. 310; Salkie, 
2009, p. 81;)، ها تعری از آشاارترین  ییا ظاین دو ییست بهمحدود  هامعایی آن هرچند 

 ,Depraetere & Reedرا دپراتره و رید ) 5(یا غیر معرفتی)ای  ریشهمعرفتی و  وجهیّت برای

 دپراتاره و ریاد   بااور ظ باه  دارذگا  مای   باه خاوبی باین ایان دو تراایز      کهنند ک می  ارائه (2011
(Depraetere & Reed, 2011, p. 3) ،ضاروری  یاا   مران گر بیان فقط غیرمعرفتی وجهیّت

 گار  بیاان ه ترتیا   با الا (   1در ) توایساتن و  بایساتن ، یرویهبودن یا یبودن گزاره استظ برای 
 ظ(گویناده  دیادگاه از آن  درستی  زیاد و کنیه احترال ) هستندگزاره  بودن  مرانو ضروری 
باودن یاا یباودن     درسات  احتراال  ةگر قضاوت گوینده درباربیان ،معرفتی وجهیّت در مقابل،
کاه گویناده    هساتند گار آن  ب( بیاان 1) در و شااید  بایساتن ، یرویاه ظ بارای  استگزاره  یک

 ایدظد می و کن زیادبه ترتی   ،شواهد موجود سبر اسا احترال مریض بودن حسن را

                                                                                                                   
1 root 
2 epistemic 
3 possibility 
4 necessity 

ای اساتفاده  ( به جای ریشهnon-epistemic( از اصطلاح غیرمعرفتی )Depraetere & Reed, 2011دپراتره و رید ) 5
های مختل  )بارای یرویاه، اجاازه، اجباار، توایاایی، قابلیات و ماوارد        مکنند تا ترامی معناهایی که در آثار دیگر با یا می

یراینادظ ماا    ها تحلیال واحادی را ارائاه    اید، را در زیر یک یام یاسان گردآوری یرایند و برای آن بندی شده مشابه( دسته
 ها در  مقالة حاضر از این اصطلاح استفاده کردینظهن به پیروی ازآن
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 /گردیااد تعااویضبااه صااورت هرزمااان  تااوان ماایرا /بایاادهاار چهااار لناات ترمااز   ( الااظ  1
 ظکرد تعویض

 مریض باشد، چون امروز سر کار ییامده استظ /شایدبایدحسن  (ب      
فتای  معر وجهیّات شناساایی و تعریا     ،(Depraetere, 2014, p. 171) دپراتاره  گفتةبه 
 وجهیّات باین ایاوا     ةعراد  تفاوتکه  باشداین امر آن  سب شاید  ظییستساز  مشال چندان
، در حالی که بارای  استهای وجهی گر یشانشده توسط  احترال بیان ةدرجدر  بیشترمعرفتی 
اشااره  تاوان   مای کلای    طاور   بهییستظ   احترال مطرح ةدرجبه هیچ وجه، معرفتی غیر وجهیّت
  ظدارد  وجاود  یتر کرتری اختلاف عرفتیم وجهیّت ةمقولدرباره  ،وجهیّتت در ادبیاکه  یرود

هاای آن   و زیرمجروعاه  غیرمعرفتای  وجهیّتبر روی  پژوهشگرانمعرفتی،  وجهیّتبرخلاف 
 هایتفسیردارای عروماً  ،های وجهی فعل که  است  علت این امر آنداریدظ کرتری  یتر اتفا 
های  شاخهزیر ،حتی ظگنجند یری بندی طبقه و تعری  یک در که هستند یگویاگوی معرفتیغیر

یاای از  ، یرویهیداریدظ برای  وجهیّتدر ادبیات  های واحدی اریگذیام ،غیرمعرفتی وجهیّت
 ,Palmer)پاالرر   بااور کاه باه    است 1پویا وجهیّت غیرمعرفتی وجهیّت اصلیشاخه های زیر

1986, p. 83 ) ًوجهیّات یاو  از  دهادظ ایان    می  د یسبتفیت را به یهاظر یاتوایایی یک اساسا 
 و( Goossens, 1985, p. 210) 2«باالقوه  وجهیّات » دیگار  نراپژوهشگبه وسیلة  ،غیرمعرفتی

 گویااگویی با توجاه باه     ظاید شده یامیدهن ه( Hengeveld, 1989, p. 233) 3«ذاتی وجهیّت»
تاا   ینآیمقالاه بار   ایان  در ها از هن،دشواری تریز آن های وجهی وگر یشانمعرفتی معایی غیر

یتاران   صااح   ساوی  ز ا بایساتن و  ، شادن توایساتن فعل  سه غیرمعرفتی معایی های بندی دسته
اسات   شده ارائهبر اساس چه معیارهایی ها  بندی دستهاین تا ببینین یرایین  را بررسی زبان فارسی
شناساایی،  بارای  را ( Depraetere, 2014) دپراتاره  ةهیا  ساه  الگوی،  3ظ در بخش (2)بخش 

ایاان الگااو  از، 4بخااش در ظ کنااین ماای  معرفاای غیرمعرفتاای وجهیّاات بناادی طبقااهتفایااک و 
 در بایساتن و  ، شادن توایساتن  غیرمعرفتی معایی بندی طبقهبرای کاربردشناختی -معناشناختی

 ظدهدرا ارائه میشده  بحث از مطال  یمختصربندی  عجر، 5بخش ظ کنین می  استفادهفارسی 

                                                                                                                   
1 dynamic 
2 facultative 
3 inherent 

 فارسی  افعال وجهی معرفتیغیرمعانی  پیشین از های بندی دسته. 2
ی هاا فعال  معاایی غیرمعرفتای   بنادی  طبقهو  تفایککه به  گراییپژوهشبیشتر که  جاییآن از

 ,Palmer, 1986) یحاوی پاالرر  -معناایی  چاارچوب از کرابیش  ،اید وجهی فارسی پرداخته

 هاای دیادگاه  بار  ماروری  باش بحث خود در این بخ، اید تأثیر پذیرفته( 2001 ,1990 ,1987
، البتاه  کناینظ  بررسیرا  پژوهشگراناین های  دیدگاه ،آن ةسای در تا بتوایین کنین می  وی آغاز
 ,Lyons, 1995, 1997 Coates جرله از) دارد  وجود هن دیگری شایستة یتری های چارچوب

1983; Portner, 2009; Kratzer, 2012;آثار ییستظ یلقباین یقد هدف  جا(، اما در این 
 تقساین  2تالیفای و  1پویاا  زیرشااخه به دو را  غیرمعرفتی وجهیّت( Palmer, 1986) پالرر

را  هاا آنایان باار    وجهیّات ایان دو   تراایز باین   با حفظ هن( Palmer, 2001)پالرر  3کندظ می 
 گار  بیاان  عرادتاً  ،تالیفای  وجهیّت ظ5دهد می قرار 4رویدادی وجهیّتتر  کلی ةمقول زیرشرول

باه   تالی منبع  که کنداشاره می پالرر ظ البتهاز سوی گوینده است «اجازه»یا  «اجبار» اهینمف
باه بیاان   عرومااً   پویاا  وجهیّات در مقابال،  باشدظ  هن تواید قوایین یا مقررات میجای گوینده 

کاه  شاید باه هراین دلیال اسات      پردازدظ می جرلهدر  کننده شرکت (یا شئ)فرد  هایویژگی
 ,Bybee, Fleischmanجرلاه  از) اید یامیده هن 6«محور-گرکنش» را آن دیگر یتران صاح 

1995, p. 177; Traugott & Konig, 1991 و پویا در آن اسات   تالیفی وجهیّتتفاوت (ظ
 در ، در حالی کاه گذارید ثیرمیاره تأگر موجود در گزکنشبرعوامل بیرویی  تالیفیکه در 
 ظ(Palmer, 2001, p. 70) هساتند  گار باه ذات کانش  شرایط و عوامال مرباو     پویا وجهیّت

                                                                                                                   
1 dynamic 

کند که به یتر ما هن باا توجاه باه مفااهیری     ایگلیسی پیشنهاد می  deonticرا برای تالیفییای از داوران محترم واژه  2
 ,Amouzadeh & Rezaee) یاگفتاه یرایاد کاه عراوزاده و رضاایی      میاند بسایار مناسا  اساتظ    که این وجهیّت بیان

ی تالیفاای  هاان از واژه( Ilkhanipoor & Karimi Doostan, 2016)دوسااتان  پااور و کریراای و ایلخااایی( 2009
 ایدظ   کرده استفاده

ایادظ بارای ملاال، رحیریاان و      کارده   های متفاوتی بارای یامگاذاری ایاوا  وجهیّات اساتفاده      زبان از واژه محققان فارسی 3
کاه   رایناد، درحاالی   مای  ساخن  ویاا پو  الزامای ، معرفتای ( از وجهیّات  Rahimian & Amouzadeh, 2013عراوزاده ) 
کاه   اسات  حاالی  آوردظ این در سخن به میان می اقتضاییو  اقتداری، استنتاجی( از وجهیّت Rahimian, 2009رحیریان )

   ایدظ کرده هر دو اثر از چارچوب پالرر تبعیت
4 event modality 

 ظالبته، این دو اثر تفاوت چندایی با هن یدارید 5
6 agent-oriented 
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 فارسی  افعال وجهی معرفتیغیرمعانی  پیشین از های بندی دسته. 2
ی هاا فعال  معاایی غیرمعرفتای   بنادی  طبقهو  تفایککه به  گراییپژوهشبیشتر که  جاییآن از

 ,Palmer, 1986) یحاوی پاالرر  -معناایی  چاارچوب از کرابیش  ،اید وجهی فارسی پرداخته

 هاای دیادگاه  بار  ماروری  باش بحث خود در این بخ، اید تأثیر پذیرفته( 2001 ,1990 ,1987
، البتاه  کناینظ  بررسیرا  پژوهشگراناین های  دیدگاه ،آن ةسای در تا بتوایین کنین می  وی آغاز
 ,Lyons, 1995, 1997 Coates جرله از) دارد  وجود هن دیگری شایستة یتری های چارچوب

1983; Portner, 2009; Kratzer, 2012;آثار ییستظ یلقباین یقد هدف  جا(، اما در این 
 تقساین  2تالیفای و  1پویاا  زیرشااخه به دو را  غیرمعرفتی وجهیّت( Palmer, 1986) پالرر

را  هاا آنایان باار    وجهیّات ایان دو   تراایز باین   با حفظ هن( Palmer, 2001)پالرر  3کندظ می 
 گار  بیاان  عرادتاً  ،تالیفای  وجهیّت ظ5دهد می قرار 4رویدادی وجهیّتتر  کلی ةمقول زیرشرول

باه   تالی منبع  که کنداشاره می پالرر ظ البتهاز سوی گوینده است «اجازه»یا  «اجبار» اهینمف
باه بیاان   عرومااً   پویاا  وجهیّات در مقابال،  باشدظ  هن تواید قوایین یا مقررات میجای گوینده 

کاه  شاید باه هراین دلیال اسات      پردازدظ می جرلهدر  کننده شرکت (یا شئ)فرد  هایویژگی
 ,Bybee, Fleischmanجرلاه  از) اید یامیده هن 6«محور-گرکنش» را آن دیگر یتران صاح 

1995, p. 177; Traugott & Konig, 1991 و پویا در آن اسات   تالیفی وجهیّتتفاوت (ظ
 در ، در حالی کاه گذارید ثیرمیاره تأگر موجود در گزکنشبرعوامل بیرویی  تالیفیکه در 
 ظ(Palmer, 2001, p. 70) هساتند  گار باه ذات کانش  شرایط و عوامال مرباو     پویا وجهیّت

                                                                                                                   
1 dynamic 

کند که به یتر ما هن باا توجاه باه مفااهیری     ایگلیسی پیشنهاد می  deonticرا برای تالیفییای از داوران محترم واژه  2
 ,Amouzadeh & Rezaee) یاگفتاه یرایاد کاه عراوزاده و رضاایی      میاند بسایار مناسا  اساتظ    که این وجهیّت بیان

ی تالیفاای  هاان از واژه( Ilkhanipoor & Karimi Doostan, 2016)دوسااتان  پااور و کریراای و ایلخااایی( 2009
 ایدظ   کرده استفاده

ایادظ بارای ملاال، رحیریاان و      کارده   های متفاوتی بارای یامگاذاری ایاوا  وجهیّات اساتفاده      زبان از واژه محققان فارسی 3
کاه   رایناد، درحاالی   مای  ساخن  ویاا پو  الزامای ، معرفتای ( از وجهیّات  Rahimian & Amouzadeh, 2013عراوزاده ) 
کاه   اسات  حاالی  آوردظ این در سخن به میان می اقتضاییو  اقتداری، استنتاجی( از وجهیّت Rahimian, 2009رحیریان )

   ایدظ کرده هر دو اثر از چارچوب پالرر تبعیت
4 event modality 

 ظالبته، این دو اثر تفاوت چندایی با هن یدارید 5
6 agent-oriented 
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  چون بیرا اعضای اصلی و  2«ترایل»و  1«توایایی»این تعری  کلی، که اساساً معایی   بر  علاوه
 اماان/ضارورت خنلای   از قبیال پاالرر باه معاایی دیگاری      ،دایاد  مای  پویاا  وجهیّات چرای   و
(Palmer, 1990, p. 83) 3، درخواساات و پیشاانهاد ایناادم 5شااده عرفاای و 4ضاارنی معااایی  

(Palmer, 1990, p. 31)6 ، وجاودی (Palmer, 1987, p. 116; Palmer, 1990, p. 

 ظکناد  مای   اشااره  پویاا  وجهیّت با یام هن  8 (Palmer, 1990, p. 105) و اماان منطقی7(107
 ظکنین می  بررسی پالرر از دیدگاهرا  (3( و )2)های  یرویه ،یرویهبرای 

 

2.  a) These factors can be studied in isolation.  
b) You can stay with us if there is no one else to put you up. 
c) Cats can be wild. 
d) The task can reasonably be completed within an hour. 
e) Can you give a hand with this table? 

3.   a) This plant must be watered twice a day. 
 b) You must be at your desk at 8. 
 c) You must take the bus to get to the station. 
 

can در (2a)  در و محور(-گرشکن)غیرخنلییک اماان (2b)   را بیاان  «پیشانهاد »یاک 
آن  گار یرایاان ایان فعال   ( 2c) در ؛شده برای این فعل وجهی اسات  که معنایی عرفی کند می 

رظکظ ) دنا کن میو مایند یک قید تارار عرل  دند وحشی باشنتوای می ها گربه گاهیاست که 
منطقای را   نامااا یاک  ایان فعال    (2d)در  .(;Brennan, 1993 Portner, 2009, p. 136 به
  کرک،کناد  مای   ایجااد  9یا  هرسااز  کتر can که باا ، reasonably قیدوجود یرایدظ  می  بیان
 گار  بیاان فعال  ایان  ( 2e) در ،یهایات  در شاودظ   رسایدهذهن به  سرعت که این معنا به کند می

 دارای  mustتوساط   شده بیانی پویا ضرورت( 3a) در ظاست «درخواست» ةشد عرفیمعنای 
در  ظاسات  گرفتاه  سرچشره یترمورد گیاهدرویی های  بلاه از ویژگی ،ییستیک منبع بیرویی 

(3b )ِضارورت   ،فعال وجهای  اسات و  یهااد  شاده بار    اعراال  بیرویی  اجبار  منبع  ،گوینده خود

                                                                                                                   
1 ability 
2 volition 
3 neutral 
4 implication 
5 conventionalized 
6 suggestion 
7 existential 
8 rational possibility 

کنناد اماا باعاث ترییار      مای  ( دو عنصر هن معنا یادیگر را تقویتmodally harmonic/concordدر ترکی  هرساز) 9
 (Huitink, 2012, p. 403; Halliday, 1970, p. 331) شوید شده یری معنای بیان

اید خنلی هان باشاد   تو می اماان پویامایند  ضرورت پویااز دید پالرر  ظکند می  را بیان تالیفی
باشاد، بلااه     شده گر باشد، و یه به آن تحریلشکندرویی   یه ویژگی ،که ضرورتبه طوری
 canکرای هایفعل برای گویاگون معایی این وجود ظ(3c )یرویه باشد موجود شرایط محصول

پویا  وجهیّتعام و  طور  بودن وجهیت غیرمعرفتی به ایگیزتربر  خوبی چرایی بحث بهmust  و 
 پژوهشاگران  آثاار  برخای  هاای دیادگاه باه بررسای   در ادامه  ظدهدیشان میخاص را   طور  به

  خااواهین بایسااتنو  ، شاادنتوایسااتنافعااال  غیرمعرفتاایمعااایی زبااان درباااره  فارساای ةبرجساات
 ,Bateni, 1969, 1975; Gholamalizadeh) تار  سانتی  های دیدگاه بررسی البته، پرداختظ

; Farrokhpey, 19792000ni, di-al-Mashkut ;5199 )      از حوصالة مقالاة حاضار خاار
هاا  آثاری که در این جاا باه آن   در به خوبیهای این محققان  دیدگاه که یراید یاگفته  ظاست
( Akhlaghi, 2007; p. 88-89) اخلاقای  اثار  در ویاژه ه ب) اید شده  یقدپردازین بررسی و  می
 (Rahimian & Amouzadeh, 2013, p. 23-24و

 ،توایساتن ی وجهی هافعل گسترده، ای بررسی پیاره یک در( Akhlaghi, 2007)اخلاقی 
 ظ1کناد  میمعنایی -یحوی بندی دسته پالرر  چارچوب وفادارایه از با پیروریرا  بایستن شدن و
 وجهیّات  ةحاوز در  بایساتن و  توایساتن را بارای   «خنلای »و  «محور-فاعل» دو معنای فقط وی
وی  ،شاود شااهده مای  م (1)گویه که در شال  هران ظکند می  و توصی   شناسایی معرفتیغیر

 ,Akhlaghi)تصاریحی  محدود به بافت هاای غیر بیشتر  شدناستفاده از  کند که می  گزارش

2007, p. 117 )اخلاقای  ظکناد  رای ی  بیاان را  محاور )توایاایی(  -گرکنشمعنای  شدنو  است 
(Akhlaghi, 2007 )در ماا   بارای آیچاه کاه    درخواساتی و  یرنادی توا هایبه ترتی  از اصلاح

رساد کاه    مای   یتار   ظ باه کناد  مای   اساتفاده  ،خوایادین  تالیفیو  پویا وجهیّتچارچوب پالرر 
 وجهیّات  زیارا  ،دهاد  مای   تر یشان محدودافعال وجهی  غیرمعرفتی معایی ةگستر او اریذگ یام

باه هراین    ظییسات محادود   گریا کنش فاعل (های ها یا ظرفیت ویژگی)ها  پویا تنها به توایایی
بااه دساات  تالیفاای وجهیّااتمفهااوم هاان تصااویر درسااتی از  درخواسااتیاصااطلاح  ،ترتیاا 
در و  ، شادن توایساتن بارای توصای  معناای     فقاط  درخواساتی ظ در واقع، اصاطلاح  دهد یری

                                                                                                                   
بنیااد موجاود روی   های پیااره  ترین بررسی( یای از جامعAkhlaghi, 2007) توان گفت که اثر اخلاقی جرأت می به 1
های وجهای   یحوی توجه بسیاری هن به جنبه ساختواژی فعل-های وجهی فارسی استظ وی علاوه بر دیدگاه معنایی فعل
 استظ  یروده
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اید خنلی هان باشاد   تو می اماان پویامایند  ضرورت پویااز دید پالرر  ظکند می  را بیان تالیفی
باشاد، بلااه     شده گر باشد، و یه به آن تحریلشکندرویی   یه ویژگی ،که ضرورتبه طوری
 canکرای هایفعل برای گویاگون معایی این وجود ظ(3c )یرویه باشد موجود شرایط محصول

پویا  وجهیّتعام و  طور  بودن وجهیت غیرمعرفتی به ایگیزتربر  خوبی چرایی بحث بهmust  و 
 پژوهشاگران  آثاار  برخای  هاای دیادگاه باه بررسای   در ادامه  ظدهدیشان میخاص را   طور  به

  خااواهین بایسااتنو  ، شاادنتوایسااتنافعااال  غیرمعرفتاایمعااایی زبااان درباااره  فارساای ةبرجساات
 ,Bateni, 1969, 1975; Gholamalizadeh) تار  سانتی  های دیدگاه بررسی البته، پرداختظ

; Farrokhpey, 19792000ni, di-al-Mashkut ;5199 )      از حوصالة مقالاة حاضار خاار
هاا  آثاری که در این جاا باه آن   در به خوبیهای این محققان  دیدگاه که یراید یاگفته  ظاست
( Akhlaghi, 2007; p. 88-89) اخلاقای  اثار  در ویاژه ه ب) اید شده  یقدپردازین بررسی و  می
 (Rahimian & Amouzadeh, 2013, p. 23-24و

 ،توایساتن ی وجهی هافعل گسترده، ای بررسی پیاره یک در( Akhlaghi, 2007)اخلاقی 
 ظ1کناد  میمعنایی -یحوی بندی دسته پالرر  چارچوب وفادارایه از با پیروریرا  بایستن شدن و
 وجهیّات  ةحاوز در  بایساتن و  توایساتن را بارای   «خنلای »و  «محور-فاعل» دو معنای فقط وی
وی  ،شاود شااهده مای  م (1)گویه که در شال  هران ظکند می  و توصی   شناسایی معرفتیغیر

 ,Akhlaghi)تصاریحی  محدود به بافت هاای غیر بیشتر  شدناستفاده از  کند که می  گزارش

2007, p. 117 )اخلاقای  ظکناد  رای ی  بیاان را  محاور )توایاایی(  -گرکنشمعنای  شدنو  است 
(Akhlaghi, 2007 )در ماا   بارای آیچاه کاه    درخواساتی و  یرنادی توا هایبه ترتی  از اصلاح

رساد کاه    مای   یتار   ظ باه کناد  مای   اساتفاده  ،خوایادین  تالیفیو  پویا وجهیّتچارچوب پالرر 
 وجهیّات  زیارا  ،دهاد  مای   تر یشان محدودافعال وجهی  غیرمعرفتی معایی ةگستر او اریذگ یام

باه هراین    ظییسات محادود   گریا کنش فاعل (های ها یا ظرفیت ویژگی)ها  پویا تنها به توایایی
بااه دساات  تالیفاای وجهیّااتمفهااوم هاان تصااویر درسااتی از  درخواسااتیاصااطلاح  ،ترتیاا 
در و  ، شادن توایساتن بارای توصای  معناای     فقاط  درخواساتی ظ در واقع، اصاطلاح  دهد یری

                                                                                                                   
بنیااد موجاود روی   های پیااره  ترین بررسی( یای از جامعAkhlaghi, 2007) توان گفت که اثر اخلاقی جرأت می به 1
های وجهای   یحوی توجه بسیاری هن به جنبه ساختواژی فعل-های وجهی فارسی استظ وی علاوه بر دیدگاه معنایی فعل
 استظ  یروده
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د و شاو  می  از گوینده به شنویده منتقل تالی ها منبع که در آن (4 ة)یرویپرسشی  هایهجرل
 ظرسد می  یتر  شود، مناس  به می  از سوی گوینده مطرح درخواستی

 ؟بشیننروی این صندلی کنار شرا  ینتو می/شه می ظ4
 )پویاای(  در تفسایر توایرنادی   بایساتن  کاه  کناد  مای   اشاره (Akhlaghi, 2007) اخلاقی

بررسای او    در پیااره ماوردِ   ضرورت حاصال از شارایط اسات،    گر بیان، که (5)یرویه  خنلی
اسات و    یاادر بسایار  محاور  -فاعال  )پویاای(  ، اماا در معناای توایرنادی   شود می  یافت فراوان

 ظاست بوده (6 ة)یروی یک مورد فقطفراوایی آن 
 تا شد و از آن به درون رفتظ بایددرها کوتاه است و ظ 5
 .Akhlaghi, 2007, p) کناد  با بر  کار بایدکنند؟ خوب  ا فوتبود فواره اش ر مگر قرار ظ6

 ظ(105
باه کااار رفتااه در   و شاادن توایسااتنکاه   کنااد ماای گازارش  (Akhlaghi, 2007) اخلاقای 

از  کاه باه واساطه آن گویناده     ندهان هسات  « شده عرفیمعنای » یک دارای های پرسشی جرله
 (4)یرویاه  دارد  را ایتتار شنیدن پاسخ ملبت (موارد بیشتر)در  و ندک می  اجازه  کس شنویده 

 .Akhlaghi, 2007, p) اسات رعایات ادب   فقاط  گارفتن  جاازه هدف از این یاو  ا  ،اساساً ظ

از  ،شادن و  توایساتن  ةشاد  عرفای  پالرر، این معنای بندی دستهدر هر صورت، به مایند ظ (120
 درخواساتی یاا هراان امااان     «اجاازه » چنان مترایز از معناای درخواساتی  آن دیدگاه اخلاقی

 دهدظ را به خود اختصاص ییمجزا یدسته معنای (1)شال وی  یهایی بندی دستهکه در ییست 
 

 
 (Akhlaghi, 2007, p. 130) بایستنو  ستنتوای، شدن غیرمعرفتیمعایی  بندی دسته :1شکل

 افعال وجهی

 درخواستی

 اجبار باید ضرورت

 اماان
 اجازه شدن

 اجازه توایستن

 توایرندی

 ضرورت
 باید محور-فاعل

 باید خنلی

 اماان

 توایستن محور-فاعل

 خنلی
 توایستن

 شدن

 افعاال وجهای   غیرمعرفتیمیان معایی  ترایزشدن  برای معین( Akhlaghi, 2007) اخلاقی
 وجهیّات تعریا    در، وی یرویاه رای استظ با  پرداخته هاآن و ملال برای تعری  ةارائ به فقط

باه   اییتوایا ه واژیاد، یعنای از   اد مای  کنناده توایاایی فاعال    را بیاان  آن محور-توایرندی فاعل
آن  معنیو  وجهیّت، تعری  زیر مجروعه هران وجهیّتبرای توصی  یو   ایدایرهصورت 
معنااایی و  ییساات کااه چااه عواماال   علااوم مدر واقااع، اسااتظ  کاارده مجروعااه اسااتفاده  زیاار

 ظشوید  داده  از هن تریزد که این معایی یشو می  باعث یا بافتی کاربردشناختی
وجعای   افعاال  در وجهیّات و درجاات   ایوا از ( Rahimian, 2009)رحیریان  بندی دسته
 ,Palmer)چوب یتری پالرر بر اساس چار( Akhlaghi, 2007) به مایند اخلاقی هن  فارسی

 یعنی،معرفتای(، اقتضاایی)   یعنای، نتاجی )است وجهیّتز سه یو  او ا ظاست بوده( 2001 ,1990
 ةگر ساه درجا  هرچنین، او افعال وجهی را بیان ظراید می  سخن تالیفی( یعنی،) یالزامپویا( و 
 معاایی  درجاات از را وی  بنادی  طبقاه (، 2)شاال   دایادظ  مای وجهای  ضعی  و متوسط  قوی،

 وجهیّات ، وی اساسااً  بینید گویه که در شال میهران ظدهد می  یشان وجهیافعال غیرمعرفتی 
 رحیریاان  ظهستندگایه  است که دارای درجات وجهی سه را شامل دو دسته دایستهغیرمعرفتی 

(Rahimian, 2009)  ةدرجا ویاژه(  ه یاو  و )با  تعیاین   در مهرای  بسایار  عامال را  کلامبافت 
ز معناشناسای ا  وو با تلفیق کاربردشناسی  داید می در معنای غیرمعرفتی افعال وجهی وجهیّت
معیارهاای کاربردشاناختی و   وی ، وجاود   ایان   با ظاست گرفته  فاصلهبسیار  ،پالرر هایدیدگاه

افعال وجهی با استفاده از عامل بافات   ایوا  و درجاتفایک ترا برای  آشااریمعناشناختی 
   ظکند یری  پیشنهاد

 

 
 (Rahimian, 2009, p. 90) جهیو های/فعل غیرمعرفتی معایی معایی و درجات از رحیریان بندی دسته :2شکل

 وجهیّت غیرمعرفتی

 اقتضایی

 خواه، باید قوی

 توایستن، شدن متوسط

  شاید ضعی 

 اقتداری

 خواه قوی

 باید متوسط

شدن و توان  ضعی   
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 افعاال وجهای   غیرمعرفتیمیان معایی  ترایزشدن  برای معین( Akhlaghi, 2007) اخلاقی
 وجهیّات تعریا    در، وی یرویاه رای استظ با  پرداخته هاآن و ملال برای تعری  ةارائ به فقط

باه   اییتوایا ه واژیاد، یعنای از   اد مای  کنناده توایاایی فاعال    را بیاان  آن محور-توایرندی فاعل
آن  معنیو  وجهیّت، تعری  زیر مجروعه هران وجهیّتبرای توصی  یو   ایدایرهصورت 
معنااایی و  ییساات کااه چااه عواماال   علااوم مدر واقااع، اسااتظ  کاارده مجروعااه اسااتفاده  زیاار

 ظشوید  داده  از هن تریزد که این معایی یشو می  باعث یا بافتی کاربردشناختی
وجعای   افعاال  در وجهیّات و درجاات   ایوا از ( Rahimian, 2009)رحیریان  بندی دسته
 ,Palmer)چوب یتری پالرر بر اساس چار( Akhlaghi, 2007) به مایند اخلاقی هن  فارسی

 یعنی،معرفتای(، اقتضاایی)   یعنای، نتاجی )است وجهیّتز سه یو  او ا ظاست بوده( 2001 ,1990
 ةگر ساه درجا  هرچنین، او افعال وجهی را بیان ظراید می  سخن تالیفی( یعنی،) یالزامپویا( و 
 معاایی  درجاات از را وی  بنادی  طبقاه (، 2)شاال   دایادظ  مای وجهای  ضعی  و متوسط  قوی،

 وجهیّات ، وی اساسااً  بینید گویه که در شال میهران ظدهد می  یشان وجهیافعال غیرمعرفتی 
 رحیریاان  ظهستندگایه  است که دارای درجات وجهی سه را شامل دو دسته دایستهغیرمعرفتی 

(Rahimian, 2009)  ةدرجا ویاژه(  ه یاو  و )با  تعیاین   در مهرای  بسایار  عامال را  کلامبافت 
ز معناشناسای ا  وو با تلفیق کاربردشناسی  داید می در معنای غیرمعرفتی افعال وجهی وجهیّت
معیارهاای کاربردشاناختی و   وی ، وجاود   ایان   با ظاست گرفته  فاصلهبسیار  ،پالرر هایدیدگاه

افعال وجهی با استفاده از عامل بافات   ایوا  و درجاتفایک ترا برای  آشااریمعناشناختی 
   ظکند یری  پیشنهاد

 

 
 (Rahimian, 2009, p. 90) جهیو های/فعل غیرمعرفتی معایی معایی و درجات از رحیریان بندی دسته :2شکل

 وجهیّت غیرمعرفتی

 اقتضایی

 خواه، باید قوی

 توایستن، شدن متوسط

  شاید ضعی 

 اقتداری

 خواه قوی

 باید متوسط

شدن و توان  ضعی   



124 / طبقه بندی آشکار معانی غیرمعرفتی فعلهای وجهی توانستن، شدن و بایستن بر پایۀ الگوی ...

باه تبعیات از    هان  غیرمعرفتی وجهیّتاز  (Taleghani, 2008)معنایی طالقایی  بندی طبقه
 اجاازه و  توایاایی  را به توایستن غیرمعرفتیمعنای او ظ است شده  ایجام (Palmer, 2001پالرر )
که وی از الگوی پالرر   ینا  باظ سازد می محدود اجبار مفهوم به را بایستن غیرمعرفتیمعنای  و

 معاایی  هرچناین،  و بایساتن و  توایساتن معایی پویای خنلای  از  اوبر خلاف  ،است کرده پیروی
پوشای وی از معناای پویاای خنلای      آوردظ چشن سخنی به میان یری هاآن ةشد ضرنی و عرفی

شاده   ادهد هن یشاان  فارسی زبان دیگر گرانبه وسیلة پژوهششده و  که توسط پالرر شناسایی
کااه از وی ، را (7یرویااة )در  must شااده بااا بیااان ضاارورت خنلاایکااه او  تااا حاادی اساات 

 ظ(Taleghani, 2008, p. 23) پندارد می تالیفی ،است شده یقل
7. you must go if you want to catch the flight.  

 

ه شاده از ساوی گویناد    تحریل تالیفی ضرورت must  جاایناست که در  آشاار کاملاً 
 must، بناابراین  ظ1اسات  جرلاه  یهااد  یا هادف   خواست ةکنند منعاس بلاه، کند ریی  را بیان
ابازاری  پیشاین   پژوهشگرانمایند  هن طالقایی ظمحور ییست-گوینده تالیفی وجهیّت گر بیان

 ظکناد  ریی  ارائه بایستنو  توایستن غیرمعرفتی معایی دادن را برای تریز ملال ةارائو جز تعری  
 ظاسترا بررسی یارده شدنل وجهی عف وجههیچ بهوی 

بار اسااس   دیگار   یباار   نه (Rahimian & Amouzadeh, 2013)رحیریان و عروزاده 
 یااو و  درجااهدو پااارامتر  دیاادگاهی وجهاای فارساای را از هااافعاال( Palmer, 1990) پااالرر
 کیاد تأ (Rahimian, 2009) مایناد رحیریاان    هان باه   هاا آنظ ایاد  هیراود  بنادی  دسته ،وجهیّت
باه   ظوجهی داریاد  افعال زدایی از معایی در ابهام و عوامل کاربردشناسی بافت ثیرتأبر  یفراوای
در بافات مناسا    ( را الیفیتالزامی) 2تضرین یااماان  توایندمی شدنو  توایستن ،هاآن باور
 ایی بیاان توایا هان   بایساتن  ظداریاد را هان   اماان پویاا  بیان ظرفیت، هر دو هرچنینظ کنند  بیان

 ،داریااد آگاااهیتااا جااایی کااه یگاریاادگان  ظ(38 هرااان،) داردضاارورت و تضاارین پویااا را 
 ,Rahimian & Amouzadeh)و رحیریااان و عرااوزاده  (Rahimian, 2009)رحیریااان 

توساط افعاال وجهای     ،تضارین  مفهوم  بیان در فارسی به هستند که  پژوهشگراییتنها  (2013

                                                                                                                   
گاار سااروکار دارد را هدفرنااد ( وجهیتاای کااه بااا بیااان اهااداف و امیااال کاانش Portner, 2009, p. 185پااورتنر ) 1
(teleologicalمی ) یامدظ 

2 entailment 

 بافات  باه  بایساتن معناای  دادن وابساتگی  هاا بارای یشاان    آن یاک یرویاه کاه   کنندظ  می  اشاره
یاو    ساه توایاد   مای  بایساتن   (،8)یرویاة   درهاا  آن بااور  باه  اساتظ  (8ملال ) ،اید کرده استفاده
در  رای( الزاما ضارورت   و ضارورت و تضارین پویاا    یعنای، ) غیرمعرفتی وجهیّتاز  متفاوت
هان مایناد رحیریاان     هاا آن وجاود،   ایان   باا  ظ(33-31 هراان، ) یرایاد   بیاان  متفاوتهای بافت
(Rahimian, 2009)  عرلیااتی  ،شاده  غیرمعرفتی بیاان  وجهیّتبرای تعیین یو  عامل بافت را 
و رحیریاان  کاه   یرایاد البتاه، یاگفتاه    ظکنناد  یرای   و معیارهای بافتی مشخصای ارائاه   کنند یری 

( Rahimian, 2009)رحیریاان  هرایناد   (Rahimian & Amouzadeh, 2013) عراوزاده 
 ایدظ کرده تررکز وجهیّت ةدرجتعیین  دربیشتر بر روی یقش بافت 

 ظبدهد  اتومبیل را به یرایشگاه پس بایدپدر  ظ 8
ابعااد معناایی فعال     بررسای  باا  (Amouzadeh & Rezaee, 2010)وزاده و رضاایی  عرا 
  لاساتده ( Kratzer, 1977)بار پایاه چاارچوب یتاری کراتازر      در فارسای،   بایساتن وجهی 
 هاای  یاای از مللفاه  )یعنای، ضارورت(   ایان فعال    بافت  از  گرچه معنای مستقلا کنند که می
معاایی   و تفایاک  زدایی ابهام در یقش محوریبافت عامل  ،استآن  یاگونعایی گوم اصلی

معااایی غیرمعرفتاای  ،باار اساااس اطلاعااات بااافتی هاااآن ظباار عهااده داردایاان فعاال گویاااگون 
تالیفای   بایساتن   (1) مشترل بار  هکیرایند می   و توصی  یشناسای بایستنرا برای  گویاگویی

 بایساتن   (2)(، شامل، الزام بر اساس قایون و مقاررات و الازام بار اسااس عارف و هنجارهاا      )
 ,Amouzadeh & Rezaee, 2010) ملزوماتی بایستن (4) و ،موقعیتی بایستن  (3) ترجیحی،

p. 70-75 )آن اسات کاه معناای     ایاد  از آن بهاره گرفتاه  که کراتزر چارچوب هستندظ برتری
 اما معنای وابساته  کند می بیانرا به صورت آشاارتری « ضرورت»و « اماان» بافت  از  مستقل

 تعیاین محاض  عوامال کاربردشاناختی   فقاط باه وسایلة    کراتازر(  )بارخلاف ادعاای   بافت   به 
دپراتاره  ظ (Depraetere, 2014, p. 169)  شاود  مای   کنتارل  به صورت واژگاییگردد و  یری 
(Depraetere, 2014) را  ،شاوید  مای    بافات تعیاین   باه وسایلة  کاه  معنایی آشاار  سه ویژگی

 معاایی  تفایاک  بارای  را آشااارتر از کراتازر  باه مراتا    و الگاویی   کند می  تعری  و تبیین
 باا توان گفات،   خلاصه می  طور  به (ظ3)بخش  دهد می   افعال وجهی در بافت ارائهغیرمعرفتی 
بندی معاایی   ، برای دسته(Amouzadeh & Rezaee, 2010)اه عروزاده و رضایی این وجود

( Kratzer, 1977) معناشناسای و کاربردشناسای را باه پیاروی از کراتازر      بایستنغیرمعرفتی 
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 بافات  باه  بایساتن معناای  دادن وابساتگی  هاا بارای یشاان    آن یاک یرویاه کاه   کنندظ  می  اشاره
یاو    ساه توایاد   مای  بایساتن   (،8)یرویاة   درهاا  آن بااور  باه  اساتظ  (8ملال ) ،اید کرده استفاده
در  رای( الزاما ضارورت   و ضارورت و تضارین پویاا    یعنای، ) غیرمعرفتی وجهیّتاز  متفاوت
هان مایناد رحیریاان     هاا آن وجاود،   ایان   باا  ظ(33-31 هراان، ) یرایاد   بیاان  متفاوتهای بافت
(Rahimian, 2009)  عرلیااتی  ،شاده  غیرمعرفتی بیاان  وجهیّتبرای تعیین یو  عامل بافت را 
و رحیریاان  کاه   یرایاد البتاه، یاگفتاه    ظکنناد  یرای   و معیارهای بافتی مشخصای ارائاه   کنند یری 

( Rahimian, 2009)رحیریاان  هرایناد   (Rahimian & Amouzadeh, 2013) عراوزاده 
 ایدظ کرده تررکز وجهیّت ةدرجتعیین  دربیشتر بر روی یقش بافت 

 ظبدهد  اتومبیل را به یرایشگاه پس بایدپدر  ظ 8
ابعااد معناایی فعال     بررسای  باا  (Amouzadeh & Rezaee, 2010)وزاده و رضاایی  عرا 
  لاساتده ( Kratzer, 1977)بار پایاه چاارچوب یتاری کراتازر      در فارسای،   بایساتن وجهی 
 هاای  یاای از مللفاه  )یعنای، ضارورت(   ایان فعال    بافت  از  گرچه معنای مستقلا کنند که می
معاایی   و تفایاک  زدایی ابهام در یقش محوریبافت عامل  ،استآن  یاگونعایی گوم اصلی

معااایی غیرمعرفتاای  ،باار اساااس اطلاعااات بااافتی هاااآن ظباار عهااده داردایاان فعاال گویاااگون 
تالیفای   بایساتن   (1) مشترل بار  هکیرایند می   و توصی  یشناسای بایستنرا برای  گویاگویی

 بایساتن   (2)(، شامل، الزام بر اساس قایون و مقاررات و الازام بار اسااس عارف و هنجارهاا      )
 ,Amouzadeh & Rezaee, 2010) ملزوماتی بایستن (4) و ،موقعیتی بایستن  (3) ترجیحی،

p. 70-75 )آن اسات کاه معناای     ایاد  از آن بهاره گرفتاه  که کراتزر چارچوب هستندظ برتری
 اما معنای وابساته  کند می بیانرا به صورت آشاارتری « ضرورت»و « اماان» بافت  از  مستقل

 تعیاین محاض  عوامال کاربردشاناختی   فقاط باه وسایلة    کراتازر(  )بارخلاف ادعاای   بافت   به 
دپراتاره  ظ (Depraetere, 2014, p. 169)  شاود  مای   کنتارل  به صورت واژگاییگردد و  یری 
(Depraetere, 2014) را  ،شاوید  مای    بافات تعیاین   باه وسایلة  کاه  معنایی آشاار  سه ویژگی

 معاایی  تفایاک  بارای  را آشااارتر از کراتازر  باه مراتا    و الگاویی   کند می  تعری  و تبیین
 باا توان گفات،   خلاصه می  طور  به (ظ3)بخش  دهد می   افعال وجهی در بافت ارائهغیرمعرفتی 
بندی معاایی   ، برای دسته(Amouzadeh & Rezaee, 2010)اه عروزاده و رضایی این وجود

( Kratzer, 1977) معناشناسای و کاربردشناسای را باه پیاروی از کراتازر      بایستنغیرمعرفتی 
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را برای استخرا  اطلاعات از بافت  معیارهای مشخصی ویمایند  اما هرچنان ،کنند می  تلفیق
 دهندظ یری  بافت افعال وجهی ارائه به وابستهبرای تعیین معنای 

 Amouzadeh) عروزاده و رضایی از به غیرکه  اشاره یرود بایدبندی این بخش  در جرع

& Rezaee, 2010)  تاا   هرگای  ،شاد   اشااره هاا  که در این بخاش باه اختصاار باه آن    آثاری
 ,Akhlaghi)اخلاقی آثار   ،در این میان ظاید پذیرفته  تأثیراز چارچوب یتری پالرر  ای ایدازه

اساتظ البتاه،   یحاوی باوده  -معنایی ،پالرر تبعیت ازبه ( Taleghani, 2008)و طالقایی  (2007
و ( Rahimian, 2009)رحیریان  در مقابل، پالرر وفادارتر بوده استظ هایدیدگاهاخلاقی به 

ایی افعاال  که معا  اید کرده تلاش (Rahimian & Amouzadeh, 2013)رحیریان و عروزاده 
کیاد بیشاتر بار یقاش بافات کالام       و تأهی فارسی را با تلفیق معناشناسی و کاربردشناسای  وج

 وجهیّات  ةدرجا هاا بار یقاش بافات در بیاان      آن ،دیگر عاملهر  ش ازالبته، بی یرایندظ  بررسی
 معنایی، یحاوی و کااربردی   به درک بسیاریاه این آثار کرک با وجود این ایدظ کرده تررکز
 چشان   آثاار باه   هراه ایان  کاه در   ایعراده اید، محدودیت  فارسی یروده وجهیّت ةوزحما از 

هناوز   ،بنابرایناستظ  یادیگر از برای تفایک معایی آشاار بافتیمعیارهای  یبود ،خورد می 
 الگاوی  پساین، در بخاش  شودظ  می  بندی مبتنی بر معیارهای آشاار احساس یک دسته هییاز ب
 ومعناشناساای بااا تلفیااق کااه د شااد خواهاا معرفاای( Depraetere, 2014)دپراتااره  ةهیاا سااه

 ظاسات  داده   آشااری را برای تفایاک معاایی از هان پیشانهاد    بافتی  معیارهای  سیشناکاربرد
و مبتنای بار معیارهاای    روز  باه  بنادی  دساته بتاوان یاک    این الگو ةدر سای هدف آن است که

  ظشود  در فارسی ارائه یستنباو  ، شدنتوایستن غیرمعرفتیرا برای معایی  آشاار
 

 دپراتره کاربردشناختی-معناشناختی ةلای سه الگوی. 3
 درپراتااره ،و معناشناساای واژگااایی  1یکاااربرداز رابااط معنایی/ برگرفتااهباار پایااه مفاااهین  

(Depraetere, 2014 )افعال غیرمعرفتی معایی بندی تفایک و دستهرا برای هیه   سه الگویی 
 ,Papafragou)مایند پاپاافراگو   پژوهشگرایی گرفتن از با فاصله وی ظدکن می  وجهی پیشنهاد

بر  را کاربردشناختی-معناشناختی الگویی( Kratzer, 1991, 1997, 2012)، کراتزر (2000
افعاال وجهای    غیرمعرفتای  معاایی  بنادی  و طبقاه  تفایاک ای بار  آشااار  بافتی معیارهای ةپای

                                                                                                                   
1 semantic/pragmatic interface 

 وابساته معناایی   ةهی،  1بافت  از  مستقلمعنایی  ةهیاز   یدا عبارت  هیه ن سهایدهدظ  می   پیشنهاد
ی هاا فعال  غیرمعرفتای معاایی   ست کها ها این هیهعرل به واسطه  ظ3یکاربرد ةهیو  2بافت  به 

  ظ4 معنایی(چند یدگاه)د تفایک هستند  از یادیگر قابلخوبی   به وجهی
 :جرلااه از ) دیگاار وهشااگرانپژو بساایاری از ( Depraetere, 2014)دپراتااره باااور بااه 

Lyons, 1995 Van Der Auwera & Plungian, 1998; Salkie, 2009; )  مساتقل معناای  
 بافات   از  مساتقل ، معناای  یرویاه برای ظ 5است« ضرورت» یا« اماان» یک فعل وجهی بافت  از

may بافت  از  مستقلمعنای و  «اماان» فارسی ستنتوایو  ایگلیسی must  تضارور » ستنبایو» 
باودن   باه دخیال   فقط بافت  به  وابسته معنای تبیینبرای ( Depraetere, 2014) دپراتره ظ6است

دپراتاره و ریاد    شاده توساط   پیشانهاد  معناایی   ویژگای سه از  کند بلاه یری   کیدأعامل بافت ت
(Depraetere & Reed, 2011 )دپراتره و ریاد   بردظ می  بهره عامل بافتکردن  ی عرلیاتیبرا
(Depraetere & Reed, 2011, p. 3-16 )7«وجهیّات حاوزه  »معنایی  ویژگیسه بین  تعامل ،
 در بافات  یک فعال وجهای   غیرمعرفتیبرای تعیین معنای را  9«مایع بالقوه»و  8«وجهیّتمنبع »

است کاه هار فعال      بر این باور( Depraetere, 2014) دپراتره ظدایند می« هزم و کافی»کلام 
دارای یاک   )یعنی، اماان یاا ضارورت(   بافت  از  مستقلو  نای ثابتمع یکوجهی علاوه بر 

در  شاده  اشااره  معناایی   ویژگای استفاده از سه  با که باید خود استمعنایی در ارزش  شااف
اصاطلاحاً   ،در بافات  افعال وجهای  کردن شااف معناییپر فرآیندشودظ به  رپُبافت مورد یتر 
هاای   توساط ویژگای   شادن  پاس از پار  )اف معناایی  شااین ظ 10شود می  گفته یاشبا  کاربرد

                                                                                                                   
1 context-independent layer 
2 context-dependent-layer 
3 pragmatic layer 
4 polysemy 

بااه جااای اماااان و ضاارورت از روابااط ( Kratzer, 2012کراتاازر )و ( Papafragou, 2000, p. 43)پاپااافراگو  5
 گویندظ می های وجهی سخن ای فعل ( به عنوان مفاهین پایهentailmentو استلزام ) (compatibilityسازگاری )

لراا  /  اُ)بایاد( و   گَارَ  در یک گویه از زبان ترکی هن که زبان ماادری یاای از یگاریادگان اسات فعلهاای وجهای       6
 هستندظ« اماان»و « ضرورت»بافت  از )شدن/توایستن( به ترتی  دارای معنای مستقل باشارما 

7 scope of modality 
8 source of modality 
9 potential barrier 

 primary pragmatic( بااه عنااوان یااک فرآینااد کاااربردی اولیااه ) pragmatic saturationاشاابا  کاااربردی ) 10

processesوسط ر کایاتی ( ت(Recanati, 2004 )گردیده و توسط کارستون  معرفی(Carston, 2009 )بسط و توسعه 
 استظ  شده  داده 
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 وابساته معناایی   ةهی،  1بافت  از  مستقلمعنایی  ةهیاز   یدا عبارت  هیه ن سهایدهدظ  می   پیشنهاد
ی هاا فعال  غیرمعرفتای معاایی   ست کها ها این هیهعرل به واسطه  ظ3یکاربرد ةهیو  2بافت  به 

  ظ4 معنایی(چند یدگاه)د تفایک هستند  از یادیگر قابلخوبی   به وجهی
 :جرلااه از ) دیگاار وهشااگرانپژو بساایاری از ( Depraetere, 2014)دپراتااره باااور بااه 

Lyons, 1995 Van Der Auwera & Plungian, 1998; Salkie, 2009; )  مساتقل معناای  
 بافات   از  مساتقل ، معناای  یرویاه برای ظ 5است« ضرورت» یا« اماان» یک فعل وجهی بافت  از

may بافت  از  مستقلمعنای و  «اماان» فارسی ستنتوایو  ایگلیسی must  تضارور » ستنبایو» 
باودن   باه دخیال   فقط بافت  به  وابسته معنای تبیینبرای ( Depraetere, 2014) دپراتره ظ6است

دپراتاره و ریاد    شاده توساط   پیشانهاد  معناایی   ویژگای سه از  کند بلاه یری   کیدأعامل بافت ت
(Depraetere & Reed, 2011 )دپراتره و ریاد   بردظ می  بهره عامل بافتکردن  ی عرلیاتیبرا
(Depraetere & Reed, 2011, p. 3-16 )7«وجهیّات حاوزه  »معنایی  ویژگیسه بین  تعامل ،
 در بافات  یک فعال وجهای   غیرمعرفتیبرای تعیین معنای را  9«مایع بالقوه»و  8«وجهیّتمنبع »

است کاه هار فعال      بر این باور( Depraetere, 2014) دپراتره ظدایند می« هزم و کافی»کلام 
دارای یاک   )یعنی، اماان یاا ضارورت(   بافت  از  مستقلو  نای ثابتمع یکوجهی علاوه بر 

در  شاده  اشااره  معناایی   ویژگای استفاده از سه  با که باید خود استمعنایی در ارزش  شااف
اصاطلاحاً   ،در بافات  افعال وجهای  کردن شااف معناییپر فرآیندشودظ به  رپُبافت مورد یتر 
هاای   توساط ویژگای   شادن  پاس از پار  )اف معناایی  شااین ظ 10شود می  گفته یاشبا  کاربرد

                                                                                                                   
1 context-independent layer 
2 context-dependent-layer 
3 pragmatic layer 
4 polysemy 

بااه جااای اماااان و ضاارورت از روابااط ( Kratzer, 2012کراتاازر )و ( Papafragou, 2000, p. 43)پاپااافراگو  5
 گویندظ می های وجهی سخن ای فعل ( به عنوان مفاهین پایهentailmentو استلزام ) (compatibilityسازگاری )

لراا  /  اُ)بایاد( و   گَارَ  در یک گویه از زبان ترکی هن که زبان ماادری یاای از یگاریادگان اسات فعلهاای وجهای       6
 هستندظ« اماان»و « ضرورت»بافت  از )شدن/توایستن( به ترتی  دارای معنای مستقل باشارما 

7 scope of modality 
8 source of modality 
9 potential barrier 

 primary pragmatic( بااه عنااوان یااک فرآینااد کاااربردی اولیااه ) pragmatic saturationاشاابا  کاااربردی ) 10

processesوسط ر کایاتی ( ت(Recanati, 2004 )گردیده و توسط کارستون  معرفی(Carston, 2009 )بسط و توسعه 
 استظ  شده  داده 
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 دپراتاارهظ دهااد ماای  را شااال (بافاات بااه وابسااته ةهیاا یعناای،) دوم معنااایی ةهیاا شااده( ذکاار
(Depraetere, 2014, p. 170)  بارخلاف پاپاافراگو ، (Papafragou, 2000)   معتقاد اسات ،

 اریگاذ  ا ارزشبا  اشابا  »ییازمناد   و هستندشااف معنایی  ایندارای  ی وجهیها فعلترامی 
هاای   خاوایش  از زدایای باافتی   ابهاام  کاه مخاتص   ، یان یاو  اشابا    در ا ظهستند 1« تنتین-واژه

از میاان تعاداد    فعل وجهای شااف موجود در معنای یک ، استوجهی های فعل غیرمعرفتی
ایان   دیگار زباایی  بارای عناصار    ظشاود  مای   پر)یعنی سه  ویژگی باه(  ها محدودی از ایتخاب

شاودظ باه هراین دلیال اسات کاه        مای   ها پر یامحدودی از ارزش تعداد از میان یمعنای شااف
اری ذگا  اشابا  باا ارزش  » رااشبا  اخیر از  گویةاین ( Depraetere, 2014, p. 170) دپراتره
اطلاعاات  از طریاق  بایاد باه اجباار    ( 9) یرویة در« او»ضریر فاعلی  ،یرویهظ برای یامد می 2«باز
تعاداد   در حاالی کاه   گارددظ  کامال  آن ةدربرداریاد  ةجرلا  ود تا معناای اشبا  معنایی ش یبافت

به  ظ هر اسریهستنداز بیا اساساً یامحدود  ،توایند مرجع ضریر باشند که میهای معنایی  ارزش
موجاود در ایان ضاریر فااعلی در      (م)یا ابها ییکننده شااف معنا توایند پر صورت بالقوه می

  باشدظ یتیعموق بافت
 او چه کسی است؟() ظمجلس است رئیس او ظ9

خالا   ( Depraetere, 2014)دپراتاره  در الگاوی  کاه  معناایی   ویژگای ساه   بر ایان مبناا،  
 باه   وابساته معناایی   ةهیا  و کنند می  اشبا  یبافت با اطلاعاتوجهی را افعال  موجود درمعنایی 

 & Depraetere)دپراتاره و ریاد    از دیادگاه  ظشاوید  مای   تعریا   ،دهناد  می را تشایل بافت 

Reed, 2011, p. 3)3 «پاذیر   ااان ما توسط فعال وجهای   که است چیزیآن « وجهیّت ةحوز
باه یتار   اساتظ   یخاورده دسات تقریبااً   مفهومی وجهیّتاین مفهوم در ادبیات  ظشود می  دایسته
ظ اگار فعال وجهای    باشاد  5وسایع -حاوزه  یا 4محدود-حوزه تواید معرفتی میاماان غیر هاآن
 در ظاسات محادود   ةدارای حاوز  کناد،   بیاان مراان اسات را    یهاد «برای»ن که تحقق آآیچه
 ظاسات وسایع   ةحوز دارای ،یراید  بیانرا  گزاره یک پذیربودن اگر فعل وجهی اماان مقابل،

                                                                                                                   
1 saturation with lexically-regulated valuation 
2 saturation with open-ended valuation 

ی امااان غیرمعرفتای تعریا  و     هایان ساه ویژگای را تنهاا در حاوز     ( Depraetere & Reed, 2011)دپراتره و رید  3
 دهدظ می   ی ضرورت غیرمعرفتی هن بسط ها را به حوزه ( این ویژگیDepraetere, 2014کنند، اما دپراتره ) می بررسی

4 narrow-scope 
5 wide-scope  

-حاوزه  غیرمعرفتای  اماان»و  عبارت فعلی «محدود-حوزه غیرمعرفتی اماان»، به بیان دیگر
کنیاد کاه باه ترتیا       مقایساه را  (11( و )10) هاای یرویه ظدارد تحت پوششرا  گزاره «وسیع

مشااهده  گویاه کاه   هراان  باشاندظ  وسایع مای  -محدود و حوزه-یک اماان حوزه ةدربردارید
یهاادی وجاود یادارد کاه امااان باه او یسابت داده شاود )از صایره           (11) یرویاة  در شود می

 استظ   زاره مطرحپذیری یک گاست(ظ بنابراین، اماان شده   غیرشخصی فعل وجهی استفاده
 8که صد متر را در  برای حسن مران است) ظثاییه بدود 8صد متر را در  تواید میحسن  ظ10

 ثاییه بدود(
 (ظمران است امری ثاییه 8دویدن صد متر در )ظ ثاییه دوید 8توان صد متر را در  میظ 11

 تظ منباع اسا  «وجهیّات منباع  » یاادیگر از  غیرمعرفتیمعایی  تفایکبرای  ویژگیدومین 
 Depraetere)2اسات  شده  یهاد واقعو یا در بیرون از  1دارد   قرار یهاد وندردر یا  اماان یک

& Reed, 2011, p. 9در درون یهااد   توایستنشده با  اماان بیان (10) یرویة برای ملال، در (ظ
  بیرون قرار و در دهد یری  وجهی این اماان را به یهاد یسبت فعل (11) یرویة اما در دارد  قرار
  ظدارد

دپراتاره و  کاه   اسات  «ماایع باالقوه  » بافت  به  وابستهمعنایی  ةهیدر  معنایی ویژگیسومین 
امااان   معاایی در برخی » :کنند می  چنین تعری آن را  (Depraetere & Reed, 2011)رید 

ایان   مااان( جایگااه خاود باه عناوان منباع را مادیون        ا )یا عدمپذیری ، منبع اماانغیرمعرفتی
حقیقت است که قادر است یک مایع را بر سار راه ایجاام یاک عرال معاین توساط یهااد یاا         

را به اختصار}+ مایع باالقوه  و یباود آن    ویژگیدهدظ ما وجود این  تحقق یک وضعیت قرار
ویژگای ماایع    وجاود ظ (Depraetere & Reed, 2011, p. 13)« ظدایین میمایع بالقوه   -را }
باه صاورت    وجهیّات که منبع ست ا ن معنابه آیک فعل وجهی  بافت به بستهوادر معنی بالقوه 
  (ظ15 هران،) یاند یا و کند تحریل را آن توایدمی اما ،دارد را مایعیک  تحریل توایایی بالقوه

معاایی امااان    ،ویژگای ایان ساه    ةپایا بر ( Depraetere & Reed, 2011) دپراتره و رید
 ، اجاازه، امااان ماوقعیتی   3: توایاایی، فرصات  کنناد  مای  تقسین شاخهزیر پنجرا به  غیرمعرفتی

                                                                                                                   
1 subject-internal 
2 subject-external 
3 opportunity 
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-حاوزه  غیرمعرفتای  اماان»و  عبارت فعلی «محدود-حوزه غیرمعرفتی اماان»، به بیان دیگر
کنیاد کاه باه ترتیا       مقایساه را  (11( و )10) هاای یرویه ظدارد تحت پوششرا  گزاره «وسیع

مشااهده  گویاه کاه   هراان  باشاندظ  وسایع مای  -محدود و حوزه-یک اماان حوزه ةدربردارید
یهاادی وجاود یادارد کاه امااان باه او یسابت داده شاود )از صایره           (11) یرویاة  در شود می

 استظ   زاره مطرحپذیری یک گاست(ظ بنابراین، اماان شده   غیرشخصی فعل وجهی استفاده
 8که صد متر را در  برای حسن مران است) ظثاییه بدود 8صد متر را در  تواید میحسن  ظ10

 ثاییه بدود(
 (ظمران است امری ثاییه 8دویدن صد متر در )ظ ثاییه دوید 8توان صد متر را در  میظ 11

 تظ منباع اسا  «وجهیّات منباع  » یاادیگر از  غیرمعرفتیمعایی  تفایکبرای  ویژگیدومین 
 Depraetere)2اسات  شده  یهاد واقعو یا در بیرون از  1دارد   قرار یهاد وندردر یا  اماان یک

& Reed, 2011, p. 9در درون یهااد   توایستنشده با  اماان بیان (10) یرویة برای ملال، در (ظ
  بیرون قرار و در دهد یری  وجهی این اماان را به یهاد یسبت فعل (11) یرویة اما در دارد  قرار
  ظدارد

دپراتاره و  کاه   اسات  «ماایع باالقوه  » بافت  به  وابستهمعنایی  ةهیدر  معنایی ویژگیسومین 
امااان   معاایی در برخی » :کنند می  چنین تعری آن را  (Depraetere & Reed, 2011)رید 

ایان   مااان( جایگااه خاود باه عناوان منباع را مادیون        ا )یا عدمپذیری ، منبع اماانغیرمعرفتی
حقیقت است که قادر است یک مایع را بر سار راه ایجاام یاک عرال معاین توساط یهااد یاا         

را به اختصار}+ مایع باالقوه  و یباود آن    ویژگیدهدظ ما وجود این  تحقق یک وضعیت قرار
ویژگای ماایع    وجاود ظ (Depraetere & Reed, 2011, p. 13)« ظدایین میمایع بالقوه   -را }
باه صاورت    وجهیّات که منبع ست ا ن معنابه آیک فعل وجهی  بافت به بستهوادر معنی بالقوه 
  (ظ15 هران،) یاند یا و کند تحریل را آن توایدمی اما ،دارد را مایعیک  تحریل توایایی بالقوه

معاایی امااان    ،ویژگای ایان ساه    ةپایا بر ( Depraetere & Reed, 2011) دپراتره و رید
 ، اجاازه، امااان ماوقعیتی   3: توایاایی، فرصات  کنناد  مای  تقسین شاخهزیر پنجرا به  غیرمعرفتی

                                                                                                                   
1 subject-internal 
2 subject-external 
3 opportunity 
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باا   ایادظ  شاده   آورده خودهای هرراه ویژگی به (1)که در جدول ، 2موقعیتی ةاجازو  1عرومی
کاه   آگااهی داریاد  ایان یاتاه    رب (Depraetere & Reed, 2011, p. 1)دپراتره و رید  اهاین

، ها و برخی دیگر معایی ضرنیمستقین آنمعنای  ی وجهیها فعل غیرمعرفتیبرخی از معایی 
هر دو دسته  ،شده های معرفی کارگیری ویژگی ، اما در بههستندها آن یا کاربردیشده  عرفی

 دساته ، ایان پانج   شاود اهده مای مشا  (1) جادول در  کاه  گویههراندظ ییگر را به یک دیده می
کاه هار     چارا ، رویاد  می  شرار  های ب معایی جداگایهو  تریز هستند از هن قابلکاملاً  غیرمعرفتی

و  توایاایی که  ، در حالییرویهظ برای دارد  تفاوتبا بقیه  معنایی حداقل در یک ویژگی دسته
منباع   برابار  درویای در منباع  یعنای،  ) با هن دارید (ثرلاما م )حداقلی تفاوت یک فقط فرصت
تعاار    با هن در  بافت  به  وابسته ناییمع ویژگییتی در هر سه عموق ة، توایایی و اجاز(بیرویی
هاایی کاه بارای     چاارچوب در  دلیال اسات کاه    به هرینو ترایزشان حداکلری استظ  هستند
توایایی و فرصات   بندی طبقهاحترال  ،کنند یری  معایی از معیارهای آشاار استفادهبندی  دسته
 ةو اجااز  توایاایی  اشاتباه  بنادی  دساته از  توایاد بایش   می اشتباه  صورت  به واحد ةدستیک  در
 ظباشد یاسانیک دسته  در یتیعموق

دپراتاره و  از دیدگاه ی وجهی ها فعل بافت به هوابست ةهی های معنایی ویژگی پس از ایناه
( Depraetere, 2014)هاا دپراتاره   آن پیاروی از و باه  ( Depraetere & Reed, 2011)رید 

اطلاعاات   ةواساط هبا ویاه  ی وجهای چگ هاا  فعل این هیه از معنایشد که  و معین شدید معرفی
 ای کاربردی که هیه( Depraetere, 2014)سوم الگوی دپراتره  ةهیبه  ،شود می  بافتی اشبا 

ات ثیرتاأ  تحات ی وجهای  هاا  فعال  معناای کاه   ایااار کارد  توان  یری ظشودپرداخته می ،است
و  کااربردی  ضارنی،  گویااگون  باه معاایی   هن وجهیّت در ادبیات ظهستندهن  شناختیکاربرد
 ;Palmer, 1986  Coates, 1983جرلاه:   از است ) شده  افعال وجهی فراوان اشاره ةشد عرفی

Collins, 2007; Facchinetti, 2002;  Akhlaghi, 2007;)دپراتااره  ظ(Depraetere, 

در اختیااری   کاربردی ةدر قال  یک هی و آن را است یبوده به دورمطل   هن از این( 2014
 استظ گنجایدهاجباری(  بافت به بافت و وابسته از مستقل معنایی ةهیدو  ) به هرراهالگوی خود 

 در ای( بیشاتر در زباان محااوره   آن هان  ) گااهی  فقاط  کاربردی ةکه این هی باید اشاره یرود

                                                                                                                   
1 general situation possibility (GSP) 
2 situation permissibility 

، 1منتااور کاالام بااهظ ایاان هیااه یسااتو پرکاااربرد ی شااود ماای  ظاااهرافعااال وجهاای  معنااای
به اعتقااد  ظ گفترایی افعال وجهی ارتبا  دارد یقش (کلی طور به)تضعی  کاربردی و / تشدید
یقش مهرای   تردید بی اما ییست افعال وجهی تأثیرگذار بندی دستههیه بر وجود این  ،دپراتره

 ,Depraetere) داردافعاال وجهای    ةو معناای کلای عباارات دربرداریاد     در بافت گفتراایی 

2014, p. 173) دپراتاره   وجود،  این  باظ(Depraetere, 2014 )  لافعاا  گفتراایی کاربردهاای 
 اساتفاده از ها را هان باا   د و آندای یری غیرمعرفتی وجهیّت از یمستقلی ها شاخه یروجهی را ز
( Depraetere, 2014, p. 173) دپراتاره  ظدکنا  مای   بنادی  طبقاه شده  اشارهمعنایی  سه ویژگی
 هاای    دساته  ،جهای افعاال و  2هاای گفتااری غیرمساتقین    و کنش که معایی ضرنی کند میبیان 
کاه باا   اضاافه  ایان معاایی    زیرا، روید به شرار یریاین افعال  معنای غیرمعرفتی ی برایجدید
 دهندظ یری  بافت را ترییر  به  سه ویژگی معنای وابسته ،شوید می  کاربردی بیان ةهی

 
 (Depraetere & Reed, 2011, p. 17) غیرمعرفتی اماان معایی از آشاار بندی دسته یک :1 جدول

معایی اماان  ها ویژگی
اماان موقعیتی  اجازه فرصت توایایی غیرمعرفتی

 عرومی
 ةاجاز
 موقعیتی

 وسیع وسیع محدود محدود محدود وجهیّت ةحوز
 بیرویی بیرویی بیرویی بیرویی درویی وجهیّتمنبع 

 }+   -} }+   -}  -} مایع بالقوه
 

 (Depraetere, 2014) دپراتره ةهی سه الگویه داد ک  یشان خواهین (12)یرویه  بررسی با
 بنادی  و طبقه تحلیلتفایک، معنای غیرمعرفتی یک فعل وجهی را در بافت موقعیتی چگویه 

 باه   وابساته  ةهیا  یمعناای  های یژگیو؛  است «اماان» ،ستنتوای بافت  از  مستقلمعنای ظ کند می 
 یفعلا عبارت پذیری  اماان گر بیان ستنیتوا :استاز این قرار  هن (12) ملالدر  توایستن بافت 
تاوان   ظ در حقیقات، مای  استمحدود  اماان ةحوزیعنی، ، است یهادبرای  (داشتن در باز یگه)

در  منباع ایان امااان    داری؟ از یگاه با  بارای مان   ودر همرانا  برات کرد:  جرله را چنین تفسیر
، امااان  به عناوان منباع   د راجایگاه خو دروییمنبع  این ،ظ در یهایتدارد قرار (تو) یهاددرون 

                                                                                                                   
1 illocutionary force 
2 indirect speech acts 
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، 1منتااور کاالام بااهظ ایاان هیااه یسااتو پرکاااربرد ی شااود ماای  ظاااهرافعااال وجهاای  معنااای
به اعتقااد  ظ گفترایی افعال وجهی ارتبا  دارد یقش (کلی طور به)تضعی  کاربردی و / تشدید
یقش مهرای   تردید بی اما ییست افعال وجهی تأثیرگذار بندی دستههیه بر وجود این  ،دپراتره

 ,Depraetere) داردافعاال وجهای    ةو معناای کلای عباارات دربرداریاد     در بافت گفتراایی 

2014, p. 173) دپراتاره   وجود،  این  باظ(Depraetere, 2014 )  لافعاا  گفتراایی کاربردهاای 
 اساتفاده از ها را هان باا   د و آندای یری غیرمعرفتی وجهیّت از یمستقلی ها شاخه یروجهی را ز
( Depraetere, 2014, p. 173) دپراتاره  ظدکنا  مای   بنادی  طبقاه شده  اشارهمعنایی  سه ویژگی
 هاای    دساته  ،جهای افعاال و  2هاای گفتااری غیرمساتقین    و کنش که معایی ضرنی کند میبیان 
کاه باا   اضاافه  ایان معاایی    زیرا، روید به شرار یریاین افعال  معنای غیرمعرفتی ی برایجدید
 دهندظ یری  بافت را ترییر  به  سه ویژگی معنای وابسته ،شوید می  کاربردی بیان ةهی

 
 (Depraetere & Reed, 2011, p. 17) غیرمعرفتی اماان معایی از آشاار بندی دسته یک :1 جدول

معایی اماان  ها ویژگی
اماان موقعیتی  اجازه فرصت توایایی غیرمعرفتی

 عرومی
 ةاجاز
 موقعیتی

 وسیع وسیع محدود محدود محدود وجهیّت ةحوز
 بیرویی بیرویی بیرویی بیرویی درویی وجهیّتمنبع 

 }+   -} }+   -}  -} مایع بالقوه
 

 (Depraetere, 2014) دپراتره ةهی سه الگویه داد ک  یشان خواهین (12)یرویه  بررسی با
 بنادی  و طبقه تحلیلتفایک، معنای غیرمعرفتی یک فعل وجهی را در بافت موقعیتی چگویه 

 باه   وابساته  ةهیا  یمعناای  های یژگیو؛  است «اماان» ،ستنتوای بافت  از  مستقلمعنای ظ کند می 
 یفعلا عبارت پذیری  اماان گر بیان ستنیتوا :استاز این قرار  هن (12) ملالدر  توایستن بافت 
تاوان   ظ در حقیقات، مای  استمحدود  اماان ةحوزیعنی، ، است یهادبرای  (داشتن در باز یگه)

در  منباع ایان امااان    داری؟ از یگاه با  بارای مان   ودر همرانا  برات کرد:  جرله را چنین تفسیر
، امااان  به عناوان منباع   د راجایگاه خو دروییمنبع  این ،ظ در یهایتدارد قرار (تو) یهاددرون 

                                                                                                                   
1 illocutionary force 
2 indirect speech acts 



132 / طبقه بندی آشکار معانی غیرمعرفتی فعلهای وجهی توانستن، شدن و بایستن بر پایۀ الگوی ...

ش بارای  ظارفیت باه واساطه    ،(Depraetere & Reed, 2011) دپراتره و رید  تعری بر مبنای
ماایع   -}ویژگی)یعنی،  است ییاورده  دست  بهبر سر راه تحقق یک  دادن یک مایع بالقوه قرار

 بافات  باه  وابساته  ةهیا  هاای  ویژگای  بار پایاة   (12یرویة )در  ستنتوایمعنای  ،بنابراینظ بالقوه (
مااایع  -}(3)اماااان درویاای و  (2)محاادود،  ةحااوز (1)ییساات: « توایااایی»چیاازی بااه جااز  

شده  عرفیمعنای  (یکاربرد ةیا هران هی)سوم  ةهی در یهایت، ظرا ببینید( (1))جدول بالقوه 
 ساتن وایت بافاتِ  باه    بافت و وابساته   از  هایی معنایی مستقل به هیهرا  «خواهش»یا  «درخواست»
 باا  کنادظ  مای  یک خاواهش ملدبایاه را مطارح    ،شده وجهی ةاین جرل ،مجرو  درو  افزاید می
 ةدسات  در هرچناان غیرمعرفتای   ةشاد  عرفای ایان معناای    الگاوی دپراتاره   بر اساس وجود، این 
 دهدظ یری  خود اختصاصرا به جدیدی  معنایی و طبقه گیرد می  قرار« توایایی»
 ؟داری یگه باز  برای من درو توییمی ظ12

معاایی   بنادی  دساته الگاوی خاود را بارای    ( Depraetere, 2014, p. 171-172) دپراتره
 بافات   باه   وابستههای  بردظ تنها تفاوتی که او بین ویژگی می کار  هن به غیرمعرفتی «ضرورت»

باا   اساسااً  «باالقوه   مایع»ویژگی که  است   آن بیندمی غیرمعرفتیو اماان  غیرمعرفتیضرورت 
 ةهاای حاوز   پاس فقاط ویژگای    (ظ172هراان،  ) اسات  ساازگار  یا غیرمعرفتیمفهوم ضرورت 

باه   دهنادظ  مای   لیشاا ترا  غیرمعرفتیبافت ضرورت   به  وابستهمعنای  وجهیّت و منبع وجهیّت
-ضارورت بیرویای حاوزه   »، 1«محادود -ضارورت درویای حاوزه   » ةسه دست وی ترتی ،  ینا

 هاای  زیرشاخهرا است(  وسیع و بیرویی-)که حوزه 3«ضرورت موقعیتی عرومی»و  2«محدود
، او غیرمعرفتیاماان برخلاف ، شودمشاهده میگویه که هران ظداید می غیرمعرفتی ضرورت
ترکیاا   و از اساات ایتخاااب یااارده ایویااژه یااامضاارورت غیرمعرفتاای اول  معناایباارای دو 
دپراتاره   پیشانهادی  الگاوی  (،3)شاال  ظ است کرده اری استفادهذگبرای یام ی آیهاها ویژگی
 یشاان ای  وارهافعال وجهی را باه صاورت طارح    غیرمعرفتی معایی بندی تفایک و دستهبرای 
 ظدهد می  

                                                                                                                   
1 narrow-scope internal necessity 
2 narrow-scope external necessity 
3general situation necessity (GSN) 

     
تفایک،  شناسایی و  برای (Depraetere, 2014) دپراتره کاربردشناختی-معناشناختی الگوی :3شکل 

 1اان و ضرورتام ةحوزدر  ی وجهیها فعل غیرمعرفتی معایی بندی دسته
 
طبا    بایساتن و  شادن ، توانساتن  غیرمعرفتای  معاانی  بندی طبقهتفکیک و . 4

 الگوی دپراتره
و  (Depraetere, 2014) کابردشاناختی دپراتاره  -الگاوی معناشاناختی   ةدر این بخش بر پایا 

معاایی   گردیاد،  معرفای  3در بخاش   مختصار کاه باه صاورت     آن، آشااار بافتی ومعیارهای 
 کنینظ بندی می دسته تفایک و شناسایی، رافارسی  بایستنو  شدن، توایستنمعرفتی غیر
 
  ستنتوان. معانی غیرمعرفتی 1. 4

هار   ظرفیت بیانبافت آن   به  معنایی وابسته ةهی و است« اماان»توایستن  بافت از مستقلمعنای 
 ةازاجا  (5) عراومی و  یتیعماوق  امااان  (4)اجاازه،   (3) فرصت، (2) توایایی، (1) پنج مفهوم

 (و ماایع باالقوه   وجهیّات ، منبع وجهیّت ةحوزشدن با سه ویژگی  به وسیله اشبا )را  یتیعموق
ی یمعناا  ةکاه هیا   داد  خاواهین   از زبان فارسی طبیعی یشاان  هایی یرویه ةارائبا  بخشدر  ظدارد
 2ظکند می  بیانرا  پنج معنیاین چگویه بافت   به  وابسته

                                                                                                                   
 استظ غیرمعرفتی را بررسی یارده« تضرین»ی  ( حوزهDepraetere, 2014دپراتره ) 1
 ساخته پرهیز شودظ های محقق شد تا حد اماان از یرویه یای از داورهای محترم سعیبه توصیه  2

معنای غیرمعرفتی 
 فعل وجهی

 هیه ی کاربردی

 کنش های گفتاری

تشدید یا تضعی  
 کاربردی

معایی ضرنی یا 
   عرفی شده 

معنای  وابسته به 
 بافت

 حوزه ی وجهیتّ

 منبع وجهیتّ

فقط )مایع بالقوه 
(برای اماان  

معنای مستقل از 
 بافت

 اماان 

 ضرورت
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تفایک،  شناسایی و  برای (Depraetere, 2014) دپراتره کاربردشناختی-معناشناختی الگوی :3شکل 

 1اان و ضرورتام ةحوزدر  ی وجهیها فعل غیرمعرفتی معایی بندی دسته
 
طبا    بایساتن و  شادن ، توانساتن  غیرمعرفتای  معاانی  بندی طبقهتفکیک و . 4

 الگوی دپراتره
و  (Depraetere, 2014) کابردشاناختی دپراتاره  -الگاوی معناشاناختی   ةدر این بخش بر پایا 

معاایی   گردیاد،  معرفای  3در بخاش   مختصار کاه باه صاورت     آن، آشااار بافتی ومعیارهای 
 کنینظ بندی می دسته تفایک و شناسایی، رافارسی  بایستنو  شدن، توایستنمعرفتی غیر
 
  ستنتوان. معانی غیرمعرفتی 1. 4

هار   ظرفیت بیانبافت آن   به  معنایی وابسته ةهی و است« اماان»توایستن  بافت از مستقلمعنای 
 ةازاجا  (5) عراومی و  یتیعماوق  امااان  (4)اجاازه،   (3) فرصت، (2) توایایی، (1) پنج مفهوم

 (و ماایع باالقوه   وجهیّات ، منبع وجهیّت ةحوزشدن با سه ویژگی  به وسیله اشبا )را  یتیعموق
ی یمعناا  ةکاه هیا   داد  خاواهین   از زبان فارسی طبیعی یشاان  هایی یرویه ةارائبا  بخشدر  ظدارد
 2ظکند می  بیانرا  پنج معنیاین چگویه بافت   به  وابسته

                                                                                                                   
 استظ غیرمعرفتی را بررسی یارده« تضرین»ی  ( حوزهDepraetere, 2014دپراتره ) 1
 ساخته پرهیز شودظ های محقق شد تا حد اماان از یرویه یای از داورهای محترم سعیبه توصیه  2

معنای غیرمعرفتی 
 فعل وجهی

 هیه ی کاربردی

 کنش های گفتاری

تشدید یا تضعی  
 کاربردی

معایی ضرنی یا 
   عرفی شده 

معنای  وابسته به 
 بافت

 حوزه ی وجهیتّ

 منبع وجهیتّ

فقط )مایع بالقوه 
(برای اماان  

معنای مستقل از 
 بافت

 اماان 

 ضرورت
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 418حرکات باا سارعت    )یعنای،   یک عبارت فعلی پذیریاماای توایستن (13) یرویة  در
کنادظ پاس    مای   منبع اماان هن هست را بیاان که خود  (ماشین) یهادبرای  (کیلومتر بر ساعت

ویژگای منباع    منباع امااان  ایان  ، هرچناین ظ اسات  اماان محدود و منبع آن دروییاین  ةحوز
 این سه ویژگیمجرو  ظ با یستیدان یک مایع بالقوه  قراربرای  ،ظرفیت خود مدیون را  بودن
 توایساتن  بافات   باه   معنی وابساته  مایع بالقوه ( -( }3( منبع درویی و )2محدود، ) ة( حوز1))
  استظ «توایایی» (13یرویة )در 
را  100کناد و از صافر تاا     کیلومتر بر ساعت حرکات  418با سرعت  اید تو میاین ماشین  ظ13

 ظ1کند می  ثاییه طی 2٫5تنها در 
دارای ساه ویژگای    زیارا کناد   را بیاان مای   «فرصات » مفهاوم  مسلراً توایستن 14 یرویة در
محدود اسات    حوزه از یتر شده بیانن ، اماایخست ایناهآن است:  همربو  ببافت   به  وابسته

رفاتن باه تاور تفریحای     بارای شارا   کند ) می  مطرحیهاد برای را  یلعرتحقق  پذیریاماان و
)اماایاات یاک مرکاز تفاری  و      بیرویای اسات  منبع ، دوم آیاه(ظ است پذیراماانبادیوردی 

 ةواساط ه با جایگااهش را   منباع ایان  ، ظ ساوم د(نا کن مای   شده را فاراهن  سرگرمی اماان مطرح
 ظاسات  بر سر راه تحقق یک عرال باه دسات ییااورده     قوهلیک مایع با قراردادن قدرتش برای
     (3( منباع بیرویای و )  2محادود، )  ةحاوز ( 1) :از یاد ا عباارت  یباافت معناایی    هایپس ویژگی

ایجاام  به توایایی یهااد بارای    توایستن  (14) یرویة است که در  آشاارکاملاً  ظمایع بالقوه  -}
  قارار  شبیرویی در اختیار اماایاتفرصتی است که  یرایایگرکند، بلاه  یری  یک عرل اشاره

 دهندظ می
رساایندظ هرچناین    مای  به پایاه آبشاار  ها را  کنندهدارید که بازدید هایی در آبشار قرار ایقق ظ14
 ظ2تور تفریحی بادیوردی هن بروید دیتوای می

یام اینتریتای بارای برخای از دایشاجویان       اماان ثبت  گر عدمبیان( 15) یرویة در توایستن
امااان     عادم ظ از ساوی دیگار، منباع ایان     اسات حادود  م شاده  مطرح اماان ةاستظ پس حوز

ایان منباع   ( و گیارد  سرچشره می بخش آموزش یک دایشگاهاز  باهبیرویی است )به احترال 
برابر تحقق  در یقدرتش برای قراردادن مایع مرهون ،به عنوان یک منبع اماانجایگاهش را 

                                                                                                                   
1 http://tioner-slr.blogfa.com 
2 http://www.beytoote.com/iran 

ماایع  + }( 3)منباع بیرویای و    (2)محادود،   ةحوز (1)ظ با توجه به سه ویژگی یک عرل است
 باشدظ « اجازه»تواید  می فقط توایستنفعل معنای غیرمعرفتی ازاین  ، بالقوه
عدم مراجعه، حذف تارم،    مرخصی، مللاًکه وضعیت ترم آیها عادی یبوده ) دایشجویایی ظ15

  ظ1ثبت یام یرایند توایند یریصورت اینتریتی ه محرومظظظ( ب
کال   (16) یرویاه  درتوایساتن   ةوسیله بشده  اماان بیان، (15( و )14) هاییرویه برخلاف
تاوان چناین    را مای  16 ملاال  ،واقاع در  ظاسات وسایع   از یتر حاوزه  و شود می  شاملرا گزاره 
 محدود-حوزهتفسیر  ظپذیر استاماانفیزیوتراپی  ةبوسیلدرمان یبوست در زیان : کرد تفسیر
 یاوتراپی با فیزیبوست را پذیر است که ناماابرای زیان  بود:  خواهد ایگیزشگفت (16یرویة )
ظ شاد   خواهند ل ایجام فیزیوتراپی معرفیزیان به اشتباه مسئو در این خوایش زیرا ،کنند  درمان

اشااره  باه عالاوه،    ظهاا(  است )احتراهً، پزشاان یا فیزیوتراپیست یمنبع اماان هن طبیعتاً بیروی
ه را زاریک مایع بر سار راه تحقاق گا    اعرالظرفیت  (16یرویة ) در منبع امااناست که یشده
 ماایع باالقوه    -}(3)منباع بیرویای و   ( 2)وسایع،   ةحاوز (1) پس با توجه به سه ویژگیظ دارد
  استظ «اماان موقعیتی عرومی» گر بیان توایستن ( 16ملال )ت که در توان گف می
ای از اختلال عرلارد ک  لگان )یاهرااهنگی باین     بوست در زیان، گاهی اوقات یشایهیظ 16

 ظ  2کرد ا فیزیوتراپی درمانآن را ب توان میتوم( است و ک  لگن و عضلات رک
 ،کندظ از یتار حاوزه   می  را بیان «یتی عرومیعموق ةاجاز»مشخصاً  توایستن (17) یرویة  در

 چناین  را تاوان جرلاه   مای  زیارا  ظگیارد مای  بر و کل گزاره را در اماان بیان شده وسیع است
 ظییسات   مراان  جای حضاور در دادگااه    یامه کتبی }بهتکردن شهاد ایگزینج: تفسیرکرد
شادن مراان    یامه جاایگزین برای شهادتیعنی، ) ( 16یرویة ) محدود-تفسیر حوزه، در واقع
را یبودن یک گزاره کامال   مران توایستن ، بنابراین ظرسد یری  یتر  چنان طبیعی بهآن (ییست
)یعنای،   «اجاازه »یاا   اماان ظ منبعرا برای یهاد عبارت فعلی مران یبودن یک، یه کند می  بیان

 منباع  ایان  است که آشاار یهایت،ظ در  هن مشخصاً بیرویی استقوایین شهادت در محاکن( 
یاک وضاعیت مشاخص از    ر راه تحقق یک مایع بالقوه را هن بر س ظرفیت قرار دادن بیرویی
 باه   بساته معناایی وا  ةهیا بناابراین،   ظشده اسات  و به هرین دلیل منبع اماان مطرح را دارد امور

                                                                                                                   
1 http://student.iauksh.ac.ir 
2 http://www.hidoctor.ir/194386 
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ماایع  + }( 3)منباع بیرویای و    (2)محادود،   ةحوز (1)ظ با توجه به سه ویژگی یک عرل است
 باشدظ « اجازه»تواید  می فقط توایستنفعل معنای غیرمعرفتی ازاین  ، بالقوه
عدم مراجعه، حذف تارم،    مرخصی، مللاًکه وضعیت ترم آیها عادی یبوده ) دایشجویایی ظ15

  ظ1ثبت یام یرایند توایند یریصورت اینتریتی ه محرومظظظ( ب
کال   (16) یرویاه  درتوایساتن   ةوسیله بشده  اماان بیان، (15( و )14) هاییرویه برخلاف
تاوان چناین    را مای  16 ملاال  ،واقاع در  ظاسات وسایع   از یتر حاوزه  و شود می  شاملرا گزاره 
 محدود-حوزهتفسیر  ظپذیر استاماانفیزیوتراپی  ةبوسیلدرمان یبوست در زیان : کرد تفسیر
 یاوتراپی با فیزیبوست را پذیر است که ناماابرای زیان  بود:  خواهد ایگیزشگفت (16یرویة )
ظ شاد   خواهند ل ایجام فیزیوتراپی معرفیزیان به اشتباه مسئو در این خوایش زیرا ،کنند  درمان

اشااره  باه عالاوه،    ظهاا(  است )احتراهً، پزشاان یا فیزیوتراپیست یمنبع اماان هن طبیعتاً بیروی
ه را زاریک مایع بر سار راه تحقاق گا    اعرالظرفیت  (16یرویة ) در منبع امااناست که یشده
 ماایع باالقوه    -}(3)منباع بیرویای و   ( 2)وسایع،   ةحاوز (1) پس با توجه به سه ویژگیظ دارد
  استظ «اماان موقعیتی عرومی» گر بیان توایستن ( 16ملال )ت که در توان گف می
ای از اختلال عرلارد ک  لگان )یاهرااهنگی باین     بوست در زیان، گاهی اوقات یشایهیظ 16

 ظ  2کرد ا فیزیوتراپی درمانآن را ب توان میتوم( است و ک  لگن و عضلات رک
 ،کندظ از یتار حاوزه   می  را بیان «یتی عرومیعموق ةاجاز»مشخصاً  توایستن (17) یرویة  در

 چناین  را تاوان جرلاه   مای  زیارا  ظگیارد مای  بر و کل گزاره را در اماان بیان شده وسیع است
 ظییسات   مراان  جای حضاور در دادگااه    یامه کتبی }بهتکردن شهاد ایگزینج: تفسیرکرد
شادن مراان    یامه جاایگزین برای شهادتیعنی، ) ( 16یرویة ) محدود-تفسیر حوزه، در واقع
را یبودن یک گزاره کامال   مران توایستن ، بنابراین ظرسد یری  یتر  چنان طبیعی بهآن (ییست
)یعنای،   «اجاازه »یاا   اماان ظ منبعرا برای یهاد عبارت فعلی مران یبودن یک، یه کند می  بیان

 منباع  ایان  است که آشاار یهایت،ظ در  هن مشخصاً بیرویی استقوایین شهادت در محاکن( 
یاک وضاعیت مشاخص از    ر راه تحقق یک مایع بالقوه را هن بر س ظرفیت قرار دادن بیرویی
 باه   بساته معناایی وا  ةهیا بناابراین،   ظشده اسات  و به هرین دلیل منبع اماان مطرح را دارد امور

                                                                                                                   
1 http://student.iauksh.ac.ir 
2 http://www.hidoctor.ir/194386 
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شاود و   }+ مایع بالقوه  اشبا  می(3)منبع بیرویی و ( 2)وسیع،  ةحوز (1)سه ویژگی  بابافت  
   ظخورد می  رقن کلامدر بافت موقعیتی عرومی  ةمعنای اجاز

گیارد، ایان اسات     موضو  شهادت باید مورد توجه قرارهرچنین موضو  دیگری که در  ظ17
 توایاد  یریه کتبی یام تشاهد در دادگاه است و شهادحضور  که معتبر بودن شهادت، مستلزم

   1.جایگزین آن شود
کاااربردی  ةهیاادارای توایسااتن معناای فعاال  (17( تااا )13)هااای  از یرویااه یااک هاایچ در

یوشاتاری   ةاز گویا  اغلا   هاا یرویه آن است که این ییستظ مهرترین علت این امر (اختیاری)
 (Depraetere, 2014)دپراتاره   الگوی ین که ببینینبه دیبال آن هست ،در ادامهظ هستند فارسی
 (18یرویاة )  در آیادظ  برمای  ای اسات  محااوره کاه از زباان   ( 18ة )یرویا  تحلیل از پسچگویه 
و  اسات  داده را مورد سالال قارار  ( تو) یهاد( برای مایدن) عبارت فعلی پذیری اماان توایستن

 بیرویای امااان  ایان  منبع  ؟ن مران استآیا برای تو ماید یرود: توان جرله را چنین تفسیر می
امااان  منباع   ایان  است که آشاار، هرچنین ظ(کند می /مجازمرانرا  مایدن)کسی که  است
این  بر پایة ظاست هیامیده شدو به هرین جهت منبع آن  ددارمایع بالقوه را یک تحریل  قدرت

 (18) یرویاة  در اماا  ظاسات  کارده  را مطرح «اجازه»مفهوم  توایستن ،بافت  به  وابسته سه ویژگی
هن دارد کاه   یکاربرد ةهی یک ،بافت  به  وابسته ةبافت و هی  از  مستقل ةتوایستن علاوه بر هی

، حقیقات   درظ اسات  کارده  اضاافه کناد   می  بیان توایستن چه کهآن را به «تهدید» ضرنی معنای
بیرویی )کاه   اماان از منبع اجازه کس  بدون )کودک( یهاد که مایدنآن است  مادرمنتور 

دارد و یاا اینااه    یهااد بارای   شادن(   ، تبیهبرای یرویه) ی جدیعواقب (است مادراحتراهً خود 
بنادی   در دسته شده عرفی کاربردیداردظ به هر حال این  مایدن بدون اجازه را جرأتکودک 

مرتبط  ایهیرد، چرا که دارای ویژگیگ قرار می «اجازه» ةشاخزیر توایستنمعایی غیرمعرفتی 
 ظ(+ مایع بالقوه  }(3) ، وبیروییمنبع  (2) محدود، ةحوز (1)آن است ) با
 ظموین جا میینرخورم و ه من از جای خودم تاون یری کودک:ظ 18
 خودته؟ مگه دست ؟توییمیمگه  مادر:  
 

                                                                                                                   
1 http://www.hemayatonline.ir  
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 شدن. معانی غیرمعرفتی 2. 4
 بیشاتر  شدن است با این تفاوت که« اماان»هن  شدن  بافت  از  مستقلمعنای  ،توایستنرایند ه

 ,Akhlaghi, 2007) دارد  زبان فارسای کااربرد  ای  محاوره ةو گویحی تصریدر جرلات غیر

p. 111 Rahimian & Amouzadeh, 2013;)ظ 
از پانج   ساه معنای  ظرفیات بیاان    فقاط  شادن  بافت  به  معنای وابستهتوایستن، اما برخلاف 
مفاهین توایایی و فرصت  ( و موقعیتی ةاجاز)یعنی،  اجازه و  پراتره را دارددمعنای پیشنهادی 

 کنینظ می  بیان و بررسی شدن  این معاییبرای  را ییها یرویه ،در این بخشظ کندبیان یریرا 
اساتظ   «اجاازه »گار مفهاوم   بیان خود بافت  به  معنای وابسته براساس شدن ،(19)یرویة  در

  قارار پرساش  ماورد   را بارای یهااد   (یشساتن )رت فعلی عبا پذیری اماان شدن  ،یخست ایناه
منبع ایان امااان    دوم آیاه،محدود استظ  ةدارای حوزاماان مورد یتر است و بنابراین  داده

ایاان منبااع  در یهایاات، ظدارد در مخاطاا  قاارار و بیرویاای اساات ییساات بلاااه (مااندر یهاااد )
ماایع   م تحریال یاک  دیاا عا  تحریال   ش برایقدرتجایگاهش به عنوان منبع اماان را مرهون 

 در فارسای شادن  متداولترین معنای غیرمعرفتای   «اجازه» احتراهً، ظاست)یعنی، اجازه(  بالقوه
 ظ است ای محاوره

 قطاع  آهنگو ظومدی دکلنشن میبود و بوی اُ  پوشیده کت و شلوار تنش بود و خیلی مرت  ظ19
   1«ن ؟شه اینجا بشین ببخشید می»گفتن  و پیرمرد کنار رفتن کردمو
مطارح امااان   اسات  شاده   یقل( Akhlaghi, 2007, p. 111) که از اخلاقی 20 ةیروی در
  کارد:  توان جرله را چناین تفسایر   که می طوری  به ظوسیع است ةدارای حوز شدن توسط شده

ظ منبع امااان هان بیرویای اسات و در یهااد      پذیر ییستاماانبا شرو  بازی پایین رفتن دیگر 
یک  اعرالظرفیت  )یعنی شرایط موجود( این منبع اماان بیروییظ یدارد  قرار جرله محذوف

ظ اسات  به هرین جهت منبع اماان شاده  و داراست را بر سر راه تحقق عبارت فعلیمایع بالقوه 
 ةاسات )حاوز  « ماوقعیتی  ةاجااز » گر بیان 20 یرویة در شدنگرفت که  توان یتیجه می ،بنابراین

باا شارو    سات کاه   ا جرله به ایان معناا   ،ظ به بیان دیگربالقوه ( وسیع، منبع بیرویی و }+ مایع
 2 پایین رفتن را یخواهد دادظ ةشدن بازی شرایط اجاز

                                                                                                                   
1 http://www.0441-0441.blogfa.com 

دایاد کاه    مای « اماان توایرناد خنلای  »را طبق چارچوب پالرر  شدن( این معنای Akhlaghi, 2007, p. 111اخلاقی ) 2
   .رود یک یامگذاری کلی به شرارمی



138 / طبقه بندی آشکار معانی غیرمعرفتی فعلهای وجهی توانستن، شدن و بایستن بر پایۀ الگوی ...

   رفتظ ه پایینی شرو  بشه دیگه یریشاگه باز }ظظظ ظ20
 ة، حاوز یخسات اینااه  اساتظ  « اماان موقعیتی عراومی » گر بیان شدن ،ال  21یرویة  در

 یپاذیر مااا ان و ایساان باودن هرزماان     دین کار }هنرمند باو اشده وسیع است ) اماان مطرح
، منباع امااان   دوم آیااه  ظکناد  مای   یک گزاره را بیاان اماایپذیری  شدندر حقیقت،  ظ(است
 ةواساط ه منبع امااان با   آشاار است که سوم ایناه،ظ وابسته به شرایط عرومی استو بیرویی 
  21)یرویاة   1ظاست هشد  نبع اماان قلردادبرای قرار دادن یک مایع بالقوه ییست که م ظرفیتش
 گر اماان موقعیتی عرومی استظ هن به هرین ترتی  بیانب( 
 ,Akhlaghi) شه این کارو کرد خواهن هن هنرمند باشن هن ایسان }ظظظ میمن می (ال ظ  21

2007, p. 113ظ) 
د از عاالن اِیاس   دیدن عالنَ وحوش و حیوایات برای اهلش مایه عبرت است، هرچن (ب
تار اسات، باه جهانن      از ایسان پست گرفتظ حیوایات با ایناه مقامشان عبرت شود میهن 
رود، بلااه محااوم باه خلاود در یاار       روید، ولی ایسان با این عترت به جهانن مای   یری
         ظ2گردد می
رمعرفتای  معاایی غی  ظرفیات بیاان   شادن ، ه شاد گفتا  بخاش گویه که در ابتدای ایان  هران

باه  هان  ( Akhlaghi, 2007, p. 112)ظ در هرین راستا، اخلاقی یداردرا « فرصت»و « توایایی»
یاا  محاور  -گار کانش امااان  گار مفهاوم   توایاد بیاان   یرای  شادن کند که  می  درستی گزارش

گار ایان دو   بیاان  ،شدنای که در آن  هیچ یرویه در این مقاله ییز بهظ (1)شال  باشد« توایایی»
باه   توایساتن  هادر آن کهرا در باه  (14( و )13) هاییرویه ظ اگریاردین   برخوردشد مفهوم با
 به ترتیا   ،کنین یبازیویس شدناز  استفاده را با استفرصت  مفاهین توایایی و گربیان ترتی 
رسد در حاالی   می  یتر  طبیعی به کاملاً غیر (ال  22) داشتظ  را خواهین (ب 22)و  (ال  22)
 مفهاوم در  شادن کاه   چارا  ظهن هسات دستوری  غیر طبیعی بلاه یه تنها غیر ب( 22) یةیرو که

صاورت  باه  باه هایچ وجاه     ،اسات(   شاده  )کاه کرتار دساتوری    توایساتن خالاف   بار  ،وجهی

                                                                                                                   
داید و باین   می« اماان توایرند خنلی »گر  بیان 20در  شدنرا هرایند  ال ( 21)  شدن در (Akhlaghi, 2007) اخلاقی 1

دایسات، اماا   « اماان موقعیتی عرومی»گر  را هن در یک بافت مناس  بیان 20توان  استظ البته، می این دو ترایز یگذاشته 
 رسدظ می یتر تر به آن محترل« اجازه موقعیتی عرومی»معنای 

2 http://bahjat.ir 

را با  (ب 22) یرویة ینتوای البته می (ظAkhlaghi, 2007, p. 128) شود یری  صرف «شوید می»
را یبااودن آن   کنااین تااا مشااال دسااتوری ازیویساایب (  22) یرویااة کراای ترییاار بااه صااورت

امااان ماوقعیتی   » گار مفهاوم  بیاان  «فرصات »باه جاای    شادن کاار   ایان ایجام با اما  ،کنین حل
 طیا  کاربردهاا و معاایی   در فارسای  توان گفات کاه    می ،کلی طور  ظ بهبود  خواهد« عرومی
و  (Homayoonfar, 2013)رظکظ باه   1پاذیری  صایرگان  وجهی، معاییتعدد از یتر  توایستن
   ظاست شدنبیش از سبای 
کناد و از صافر تاا     کیلومتر بر سااعت حرکات   418با سرعت  شود میاین ماشین  (ال ظ  22
 *ظکند ثاییه طی می 2٫5را تنها در  100

رساایندظ   مای  آبشاار  ةهاا را باه پایا    دارید کاه بازدیدکنناده   هایی در آبشار قرار ایقق ( ب
 * .برویدتور تفریحی بادیوردی هن  به شوید میهرچنین 

رساایندظ   مای  هاا را باه پایاه آبشاار     داریاد کاه بازدیدکنناده    هایی در آبشار قرار ایقق  ( 
 رفتظ تور تفریحی بادیوردی هن بهشود  میهرچنین 

 
 بایستن غیرمعرفتیمعانی . 3. 4
 دپراتره تحات عوامال   طبق الگوی است و این معنی «ضرورت» بایستنبافت  از  ی مستقلمعن

یاا هراان   )  بایستنبافت   به  معنای وابسته ظشود یری   )کاملاً( زدودهو گفترایی  کاربردشناختی
 دپراتاره شاده توساط    مطارح  غیرمعرفتای یاو  معناای   هر ساه  ظرفیت بیان   (معنایی دوم ةهی

و ضاارورت  محاادود-ضاارورت درویاای حااوزهمحاادود، -)یعناای، ضاارورت بیرویاای حااوزه
 ظدهند می  را یشان معایی این (25)تا  (23)های یرویه ظرا دارد (عرومیموقعیتی 
( کردن تایپعبارت فعلی )و ضرورت محدود است  حوزه یتر از (23یرویة )  در بایستن

نباع ایان   م؛ ضاروری اسات  برای کاربران تایپ کردن یام کاربری ) کند می  بیانبرای یهاد را 
 ضرورتمدیر سایت منبع  قوایین ،ًویی است )احتراهبلاه بیر ،ییستضرورت در یهاد جرله 

ضرورت  بیاندر  ،شد  داده  تره توضی در معرفی الگوی دپرا که ورطهراندر یهایت،  است(ظ
 ة( حاوز 1باا توجاه باه دو ویژگای )     غیرمعرفتی ویژگی مایع بالقوه جایگاهی یداردظ بنابراین،

                                                                                                                   
1 paradigmaticity 
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را با  (ب 22) یرویة ینتوای البته می (ظAkhlaghi, 2007, p. 128) شود یری  صرف «شوید می»
را یبااودن آن   کنااین تااا مشااال دسااتوری ازیویساایب (  22) یرویااة کراای ترییاار بااه صااورت

امااان ماوقعیتی   » گار مفهاوم  بیاان  «فرصات »باه جاای    شادن کاار   ایان ایجام با اما  ،کنین حل
 طیا  کاربردهاا و معاایی   در فارسای  توان گفات کاه    می ،کلی طور  ظ بهبود  خواهد« عرومی
و  (Homayoonfar, 2013)رظکظ باه   1پاذیری  صایرگان  وجهی، معاییتعدد از یتر  توایستن
   ظاست شدنبیش از سبای 
کناد و از صافر تاا     کیلومتر بر سااعت حرکات   418با سرعت  شود میاین ماشین  (ال ظ  22
 *ظکند ثاییه طی می 2٫5را تنها در  100

رساایندظ   مای  آبشاار  ةهاا را باه پایا    دارید کاه بازدیدکنناده   هایی در آبشار قرار ایقق ( ب
 * .برویدتور تفریحی بادیوردی هن  به شوید میهرچنین 

رساایندظ   مای  هاا را باه پایاه آبشاار     داریاد کاه بازدیدکنناده    هایی در آبشار قرار ایقق  ( 
 رفتظ تور تفریحی بادیوردی هن بهشود  میهرچنین 

 
 بایستن غیرمعرفتیمعانی . 3. 4
 دپراتره تحات عوامال   طبق الگوی است و این معنی «ضرورت» بایستنبافت  از  ی مستقلمعن

یاا هراان   )  بایستنبافت   به  معنای وابسته ظشود یری   )کاملاً( زدودهو گفترایی  کاربردشناختی
 دپراتاره شاده توساط    مطارح  غیرمعرفتای یاو  معناای   هر ساه  ظرفیت بیان   (معنایی دوم ةهی

و ضاارورت  محاادود-ضاارورت درویاای حااوزهمحاادود، -)یعناای، ضاارورت بیرویاای حااوزه
 ظدهند می  را یشان معایی این (25)تا  (23)های یرویه ظرا دارد (عرومیموقعیتی 
( کردن تایپعبارت فعلی )و ضرورت محدود است  حوزه یتر از (23یرویة )  در بایستن

نباع ایان   م؛ ضاروری اسات  برای کاربران تایپ کردن یام کاربری ) کند می  بیانبرای یهاد را 
 ضرورتمدیر سایت منبع  قوایین ،ًویی است )احتراهبلاه بیر ،ییستضرورت در یهاد جرله 

ضرورت  بیاندر  ،شد  داده  تره توضی در معرفی الگوی دپرا که ورطهراندر یهایت،  است(ظ
 ة( حاوز 1باا توجاه باه دو ویژگای )     غیرمعرفتی ویژگی مایع بالقوه جایگاهی یداردظ بنابراین،

                                                                                                                   
1 paradigmaticity 
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، یعنای  اسات  محادود -حاوزه  بیرویای  ضارورت گار  بیاان  بایستن ( منبع بیرویی،2محدود و )
 گرددظ که از سوی یک منبع بیرویی تحریل می)یا اجباری ( ضرورت
شاودظ در   می در مرورگر استفاده سپردن یام کاربری شرا خاطر از این کوکی فقط برای به ظ23

 قبال  از ساایت  باه  ورودآیید، فیلد یام کاربری در صافحه   یتیجه هرگاه بعداً به این سایت می
هار باار کاه وارد     بایاد تنهاا   ظ تر اسات  بودظ یپذیرفتن این کوکی امن دشده خواه پر شرا یبرا
   ظ1یدکن شوید یام کاربری خود را تایپ می سایت
 دوهار   زیرا است «محدود-ضرورت درویی حوزه»گر مفهوم بیان بایستن (24ر یرویة )د

باااه علااای )یتااار حاااوزه، ضااارورت یاااک عباااارت ف از  ظدویژگااای مرباااو  باااه آن را دار
بارای زماین ضاروری    کارد:   توان جرله را چنین تفسایر  و می است  ( مطرحچرخیدن خود دور
محادود اساتظ اماا بار     شاده   ضارورت مطارح   ةحوز ،بنابراین ظکه به دور خود بچرخد است
و  گیارد  ( یشأت میزمینضرورت بیان شده از ذات یهاد )( 24ملال ) در ، (23یرویة ) خلاف
   درویی استظمنبع آن 
سوره ایبیا  این ش  و روز ییز در مدار خود در چرخش هستند پس برای  33و طبق آیه  ظ24

 ظ  2بچرخد  خود  به دور بایدآمدن ش  و روز زمین  به وجود
  بااه اسااتوساایع  ةدارای حااوز (24( و )23هااای )یرویااه خلافباار بایسااتن ،25 یرویااة در
افات و  فرهنا  دری  کاه   ی اسات ضارور  :کارد  بازیویسای توان جرله را چناین  می که طوری

کال گازاره   ضرورت  بایستن شود می  شاهدهمطور که هران ظکند پرداخت وام در ایران ترییر
-شاگفت کنین یتیجاه  محدود تفسایر -اگر بخواهین جرله را به صورت حوزه ظکند می  بیانرا 
 شااار آ ظکند ری: برای فرهن  دریافت و پرداخت وام ضروری است که تریبود  خواهد ایگیز
به عنوان یهاد جرله باه خاوی خاود دارای قادرت      که فرهن  دریافت و پرداخت واماست 

 (1بافات )   باه   بنابراین طبق دو ویژگی وابساته  ظتواید این باشد ترییر ییست و معنای جرله یری
 «ضارورت ماوقعیتی عراومی   »گر بیان بایستن (24یرویة ) در  منبع بیرویی، (2وسیع و ) ةحوز

 ، ضررتی حاصل از شرایط بیرویی موجودظاست، یعنی

                                                                                                                   
1 http://el.sbmu.ac.ir 
2 http://payam.tv5.ir 

روز گذشته در حالی رئیس کل بایک مرکزی اولویت پرداخت و بخشاودگی معوقاات    ظ25
میلیاون توماان دایسات کاه باه عقیاده کارشناساان         10های کرتار از   ها را معطوف به وام وام

 ظ  1ندک ترییر بایدفرهن  دریافت و پرداخت وام در ایران 
ای  محاوره ةکه از گوی( 27( و )26های )ملال در (25( و )24(، )23) هایبرخلاف یرویه

 ز ا  بافت و مستقل  به  های معنایی وابسته علاوه بر هیه بایستنفارسی هستند، معنای غیرمعرفتی 
 هن هستظ یکاربرد (سوم) ةهییک  ةدربرداریدبافت  
 ظبیای هن به دیدن ما باید، اومدیوقتی به تهران  ظ26
 میان خویهظ دوستام، اهن هره نسریعتر برو (ال  ظ 27
 ؟بزاریبراشون غذا  بایدمگه  (ب  
ایان  اساتظ  « ضارورت »مایناد هریشاه    بایساتن فعال   بافات   از  مساتقل  ةهی (26)یرویة  در
 هان  ماا کاه باه دیادن     هبرای تاو ضاروری  ) دارد  اشارهبرای یهاد  فعل تحقق عرل بهضرورت 
گویناده   بلااه در ییسات   یهااد منبع ضرورت در محدود است؛  ةرای حوزبنابراین داو  (بیای

یاک  بیاان  فقاط  بایساتن   مفهاوم  در یهایات، اماا  بیرویای(ظ  منباع ضارورت   جرلاه قارار دارد )  
 گفتااری  ایجاام کانش    ی حااکی از کاربرد ةهی ییست بلاهمحور -یا اجبار گوینده ضرورت

یرویاه   ایان در  بایساتن  در دوجاو م مفهاوم ضارورت   ،در واقاع  استظ بایستنتوسط  «دعوت»
  باا  ظ(Huddleston & Pullum, 2002رظک به )است  شده 2«تضعی  کاربردی» خوشدست
  انرا بیا  معین یک کنش گفتاری که بایستن چنین معنایی ازدپراتره،  یالگوطبق  ،وجود  این
دی کااربر  ةهیا )که دارای یاک   «محدود-ضرورت بیرویی حوزه»چنان به عنوان هر کند می
 در ظدهد یری  به خود اختصاصجداگایه را  ةدستیک شود و  بندی می دسته (هن هست اضافه
 اسات  داده قارار  پرساش ماورد  را  یهااد عرال توساط   یک ضرورت تحقق  بایستن (27)یرویة 
اما منبع ضرورت در یهااد ییسات بلااه حاصال از عوامال و شارایط       محدود(،  ةحوزیعنی، )

 (27) یرویاة  در ایان  بایستن کاربردی ةهی ظ(یهادای  محوله به وظ، یرویه)برای بیرویی است 
 «ب» کااه پرسشاایاز ظ در واقااع، هاادف اساات یتااوجهقاباال  گفتاااریکاانش  ةبرداریااد در
 بایساتن  اما از یتار معناایی،   ظاست گزاره تحقق درباره «تعج »یا  «یاباوری»بیان  کرده حمطر

                                                                                                                   
1 http://www.iranjib.ir/shownews 
2 pragmatic weakening 
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روز گذشته در حالی رئیس کل بایک مرکزی اولویت پرداخت و بخشاودگی معوقاات    ظ25
میلیاون توماان دایسات کاه باه عقیاده کارشناساان         10های کرتار از   ها را معطوف به وام وام

 ظ  1ندک ترییر بایدفرهن  دریافت و پرداخت وام در ایران 
ای  محاوره ةکه از گوی( 27( و )26های )ملال در (25( و )24(، )23) هایبرخلاف یرویه

 ز ا  بافت و مستقل  به  های معنایی وابسته علاوه بر هیه بایستنفارسی هستند، معنای غیرمعرفتی 
 هن هستظ یکاربرد (سوم) ةهییک  ةدربرداریدبافت  
 ظبیای هن به دیدن ما باید، اومدیوقتی به تهران  ظ26
 میان خویهظ دوستام، اهن هره نسریعتر برو (ال  ظ 27
 ؟بزاریبراشون غذا  بایدمگه  (ب  
ایان  اساتظ  « ضارورت »مایناد هریشاه    بایساتن فعال   بافات   از  مساتقل  ةهی (26)یرویة  در
 هان  ماا کاه باه دیادن     هبرای تاو ضاروری  ) دارد  اشارهبرای یهاد  فعل تحقق عرل بهضرورت 
گویناده   بلااه در ییسات   یهااد منبع ضرورت در محدود است؛  ةرای حوزبنابراین داو  (بیای

یاک  بیاان  فقاط  بایساتن   مفهاوم  در یهایات، اماا  بیرویای(ظ  منباع ضارورت   جرلاه قارار دارد )  
 گفتااری  ایجاام کانش    ی حااکی از کاربرد ةهی ییست بلاهمحور -یا اجبار گوینده ضرورت

یرویاه   ایان در  بایساتن  در دوجاو م مفهاوم ضارورت   ،در واقاع  استظ بایستنتوسط  «دعوت»
  باا  ظ(Huddleston & Pullum, 2002رظک به )است  شده 2«تضعی  کاربردی» خوشدست
  انرا بیا  معین یک کنش گفتاری که بایستن چنین معنایی ازدپراتره،  یالگوطبق  ،وجود  این
دی کااربر  ةهیا )که دارای یاک   «محدود-ضرورت بیرویی حوزه»چنان به عنوان هر کند می
 در ظدهد یری  به خود اختصاصجداگایه را  ةدستیک شود و  بندی می دسته (هن هست اضافه
 اسات  داده قارار  پرساش ماورد  را  یهااد عرال توساط   یک ضرورت تحقق  بایستن (27)یرویة 
اما منبع ضرورت در یهااد ییسات بلااه حاصال از عوامال و شارایط       محدود(،  ةحوزیعنی، )

 (27) یرویاة  در ایان  بایستن کاربردی ةهی ظ(یهادای  محوله به وظ، یرویه)برای بیرویی است 
 «ب» کااه پرسشاایاز ظ در واقااع، هاادف اساات یتااوجهقاباال  گفتاااریکاانش  ةبرداریااد در
 بایساتن  اما از یتار معناایی،   ظاست گزاره تحقق درباره «تعج »یا  «یاباوری»بیان  کرده حمطر

                                                                                                                   
1 http://www.iranjib.ir/shownews 
2 pragmatic weakening 
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معاایی غیرمعرفتای     (4) شاال  ظیارد گ مای   رارقا  «محادود -ضرورت بیرویی حوزه» ةذیل دست
 ظدهد می  یشانای  وارهدر فارسی را به صورت طرح بایستنو  شدن، توایستن
 

 
 طبق چارچوب دپراتره بایستنو  شدن، توایستنهای  معایی غیرمعرفتی فعل :4شکل 

 
 ,Amouzadeh & Rezaee)ارزشرند عروزاده و رضاایی   تحقیقبه ، 3بخش ایتهای در 

( Kratzer, 1977)چارچوب یتری کراتزر  ةپای بر بایستن ر روی معایی غیرمعرفتیب 1(2010
در ایان   آن اسات کاه   در مقالاة حاضار ارائاه شاد،    هاا  بنادی آن  تفاوت دساته  کردینظ  رهاشا

تفاده از بافات باا اسا    ةدپراتاره مللفا  کاربردشناختی -به تبعیت از الگوی معناشناختی پژوهش
بار   فقاط ( Kratzer, 2012) کراتزر ها به پیروی ازآن اما ،استشده  عرلیاتیدقیق معیارهای 
معیارهاای  اماا   ،وجهای اسات   افعاال  معناای یای از عوامل اصالی   که بافت کلام یداین باور

یرایاد    یاگفته ظکنند یری  ارائه و استخرا  اطلاعات بافتی آن کردن عرلیاتیآشااری را برای 
کاه باا    اسات  کارده  سعی(( Kratzer, 1991, 2012) ازجرله) که کراتزر در آثار بعدی خود

                                                                                                                   
 یرایینظ می سیله از ایشان قدرداییوکرد که بدین یای از داوران یاشناس این مقاله توجه ما را به این اثر جل  1

 معایی غیرمعرفتی افعال وجهی

 باید

  -ضرورت درویی حوزه
 محدود

  -ضرورت بیرویی حوزه
 محدود

 ضرورت موقیتی عرومی

 لایه‌ی‌کاربردی‌اختیاری

 شدن

 اجازه

 اجازه موقعیتی

 اماان موقعیتی عرومی

 لایه‌ی‌کاربردی‌اختیاری

 توان

 توایایی

 فرصت

 اجازه

 اجازه موقعیتی

 اماان موقعیتی عرومی

 لایه‌ی‌کاربردی‌اختیاری

، کناد  عرلیااتی  پایش  از عامل بافت را بیش 2ترتی و منابع  1ایهای محاوره زمینهمعرفی ایوا  
اساتفاده از   هزم برای تفایاک دقیاق معاایی باا     و اما هرچنان چارچوب او معیارهای آشاار

در  ظ(Ilkhanipoor & Karimi Doostan, 2016 به )رظکظ دهد ریی  دست  عامل بافت را به
 & Amouzadeh)شاده توساط عراوزاده و رضاایی      ررسای ب هاای یرویاه از  دو موردجا این

Rezaee, 2009 ) الگاو ببیناین کادام   کناین تاا    می بررسیدپراتره  پیشنهادی الگوی طبقرا از 
و   یاک تاری تحلیال و تفا   عینای به صاورت  را  بایستن غیرمعرفتی معنای )کراتزر یا دپراتره(

 ظکند میبندی  طبقه
 & Amouzadeh) شاین  رد بادین   ن ویشا  ایگشاتر  بایاد  ...جرشاید  ملاک  عاین  شادین ظ 28

Rezaee, 2010, p. 71) 
تاوان   مای  و استمحدود شده  بیان ضرورت ةحوز (28یرویة ) در تره،راالگوی دپ بر پایة

 ةحاوز در واقاع،  ظ نردشای  دینبا  ن  یشاو که ایگشتر  هبرای ما ضروریکرد: جرله را چنین تفسیر
 ساوی از اساتظ  توساط یهااد   ( یشاان دادن ایگشاتر  ) شده تحقق عبارت فعلی ضرورت مطرح

 گار  بیاان  (28ملاال )  در  بایساتن   ترتی ، نبه ای ظدیگر، منبع ضرورت بیرون از یهاد قرار دارد
، (Kratzer, 1977) چاارچوب کراتازر   بار مبناای  ظ اسات  «محادود -حوزهبیرویی ضرورت »

بااه ، را (28)یرویااة  در  بایسااتن (Amouzadeh & Rezaee, 2010) رضااایی عرااوزاده و
 عرااوزاده و رضااایی  ظداینااد ماای« الاازام باار اساااس قااایون و مقااررات  » گاار بیاااندرسااتی، 

(Amouzadeh & Rezaee, 2010, p. 71 )  وجهیّات یاو   اسات کاه   بافات  ایان  معتقدیاد 
بافات    باه   یی وابساته هاای معناا   لفاه مل کنناد  یری شخص م هاآن، اما میاند تعیینغیرمعرفتی را 
باا ساه   را  بافات   باه   عامل معنای وابساته در مقابل، الگوی دپراتره  ظشوید می  چگویه استخرا 

ساومی   ةهی گنجایدنبرتری دیگر الگوی دپراتره  استظ کرده ویژگی معنایی آشاار تعری 
( Amouzadeh & Rezaee, 2010, p. 71)اساتظ عراوزاده و رضاایی     کاربردی ةبه یام هی
دایناد و   مای  بایستنشده با تالیفی بیان وجهیّت ةدربردارید (28ملال ) مایند را هن( 29) ةیروی

الزام بر اسااس قاوایین و مقاررات    »تالیفی هن  وجهیّت این یبافتاطلاعات معتقدید که طبق 
   «ظاست

                                                                                                                   
1 conversational background 
2 ordering source 
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، کناد  عرلیااتی  پایش  از عامل بافت را بیش 2ترتی و منابع  1ایهای محاوره زمینهمعرفی ایوا  
اساتفاده از   هزم برای تفایاک دقیاق معاایی باا     و اما هرچنان چارچوب او معیارهای آشاار

در  ظ(Ilkhanipoor & Karimi Doostan, 2016 به )رظکظ دهد ریی  دست  عامل بافت را به
 & Amouzadeh)شاده توساط عراوزاده و رضاایی      ررسای ب هاای یرویاه از  دو موردجا این

Rezaee, 2009 ) الگاو ببیناین کادام   کناین تاا    می بررسیدپراتره  پیشنهادی الگوی طبقرا از 
و   یاک تاری تحلیال و تفا   عینای به صاورت  را  بایستن غیرمعرفتی معنای )کراتزر یا دپراتره(

 ظکند میبندی  طبقه
 & Amouzadeh) شاین  رد بادین   ن ویشا  ایگشاتر  بایاد  ...جرشاید  ملاک  عاین  شادین ظ 28

Rezaee, 2010, p. 71) 
تاوان   مای  و استمحدود شده  بیان ضرورت ةحوز (28یرویة ) در تره،راالگوی دپ بر پایة

 ةحاوز در واقاع،  ظ نردشای  دینبا  ن  یشاو که ایگشتر  هبرای ما ضروریکرد: جرله را چنین تفسیر
 ساوی از اساتظ  توساط یهااد   ( یشاان دادن ایگشاتر  ) شده تحقق عبارت فعلی ضرورت مطرح

 گار  بیاان  (28ملاال )  در  بایساتن   ترتی ، نبه ای ظدیگر، منبع ضرورت بیرون از یهاد قرار دارد
، (Kratzer, 1977) چاارچوب کراتازر   بار مبناای  ظ اسات  «محادود -حوزهبیرویی ضرورت »

بااه ، را (28)یرویااة  در  بایسااتن (Amouzadeh & Rezaee, 2010) رضااایی عرااوزاده و
 عرااوزاده و رضااایی  ظداینااد ماای« الاازام باار اساااس قااایون و مقااررات  » گاار بیاااندرسااتی، 

(Amouzadeh & Rezaee, 2010, p. 71 )  وجهیّات یاو   اسات کاه   بافات  ایان  معتقدیاد 
بافات    باه   یی وابساته هاای معناا   لفاه مل کنناد  یری شخص م هاآن، اما میاند تعیینغیرمعرفتی را 
باا ساه   را  بافات   باه   عامل معنای وابساته در مقابل، الگوی دپراتره  ظشوید می  چگویه استخرا 

ساومی   ةهی گنجایدنبرتری دیگر الگوی دپراتره  استظ کرده ویژگی معنایی آشاار تعری 
( Amouzadeh & Rezaee, 2010, p. 71)اساتظ عراوزاده و رضاایی     کاربردی ةبه یام هی
دایناد و   مای  بایستنشده با تالیفی بیان وجهیّت ةدربردارید (28ملال ) مایند را هن( 29) ةیروی

الزام بر اسااس قاوایین و مقاررات    »تالیفی هن  وجهیّت این یبافتاطلاعات معتقدید که طبق 
   «ظاست
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 ت باده؟؟ وق هباش منشی باید حتراً ... چی؟ که اومدین ایداختین سرتویو جوری هرین ظ29
 (71)هران، 

بار اسااس    ،معرفتی از بایساتن ساس الگوی دپراتره این معنای غیربر اهن در این پژوهش 
اماا یاک    ظشاود در یتر گرفته می «محدود-بیرویی حوزهضرورت » آشاار بافتی ویژگیدو 
 وجود دارد کاه عراوزاده و رضاایی باه آن اشااره      بایستنهن در معنای کاربردی اضافه  ةهی
سارزیش رفتاار مخاطا      بایستنشده با  هدف از پرسش مطرحجا این در ،ظ در واقعاید اردهی 

 بناابراین،  ظ(البتاه کاه یبایاد باشاه    منفی است ) مورد ایتتار گوینده یک جواب و جواب است
بیرویای و  دهاد کاه ایان ضاروت از یاو        می  وابسته به بافت یشان ةهی، طبق الگوی دپرارتره

-مشاهده مای  استظ کرده هرا اضاف «سرزیش» هن مفهوم کاربردی ةهیمحدود است و -حوزه
باا دقات بیشاتری معنای غیرمعرفتای       به دلیل داشتن معیارهای آشاار که الگوی دپراترهشود

، عرااوزاده و رضااایی  تردیااد باای ظکنااد را تجزیااه و تحلیاال ماای   (29) یرویااة در بایسااتن
(Amouzadeh & Rezaee, 2010)  را با استفاده از عامل بافات باه    تنبایسمعایی غیرمعرفتی

های دیگار و  یرویهاید بر کرده ها استفادهاید، اما اعرال چارچوبی که آن کرده  خوبی تفایک
معیارهاای   یباود بسیار کلی و عرومی بافت کار دشواری اسات و   ةتعیین معنی بر اساس مللف

 ظیین معنا گرددمران است باعث ایجاد مشال در تعبرای تعری  معنای بافتی  روشن
 

 بندی . جمع5
افعاال   غیرمعرفتای  معاییآشاار  بندی دستهشناسایی، تفایک و هدف که با  پژوهشدر این 
درباره  ،پیشین ةبرجست های ایجام گردید، شراری از پژوهش بایستن و شدن، ستنتوایوجهی 
پاالرر  یحاوی  -گردیاد کاه چاارچوب معناایی     ند و مشااهده گرفت افعال مورد بررسی قراراین 

معیارهای مشخصی  ها این پژوهش چارچوب پالرر، به تبعیت از ظاست ه  بود هاآن مبنای بیشتر
ملاال   ةارائا باا تایاه بار     آثاار ظ در واقاع، بیشاتر   ایاد  یاداده   برای تفایک معایی از هن ارائاه را 
ی پااالرر الگااوکااه از  یهااای بناادی دسااتهایاادظ  ردهکاا و توجیااه ارائااهخااود را  هااای بناادی دسااته
تعیاین   در بافت کلیدی یقش بر و یروده تلفیق هن با را کاربردشناسی و معناشناسی ،گرفته صلهفا

از هان   معاایی  تفایکبرای  آشااری را بافتی یمعیارهاو  اید کرده کیدمعنای افعال وجهی تأ
 الگاوی  در ایان مقالاه  ، پیشاین  هاای  بندی دسته های حدودیتماز  پرهیزبرای ایدظ  یارده  ارائه

بنادی معاایی غیرمعرفتای افعاال      را بارای دساته  و  شده معرفی (Depraetere, 2014)ره دپرات
داشاتن   دلیل به هیه  سه الگویاین  شد که  معلومظ به کار گرفته شد  بایستنو  شدن ،توایستن
را از هن  بایستنو  شدن، توایستن غیرمعرفتی تواید معایی خوبی می  به آشااربافتی معیارهای 
این الگو در آن است کاه معناای ماورد یتار یاک       اصلی مزیت بندی یرایدظ تهدس تفایک و
صورت دقیاق   بهوابسته به بافت، مستقل از بافت و کاربردی  ةهیسه با توجه به را  فعل وجهی
 ظکند می  و عینی تعیین

 از قبیال « خاواه »فعال وجهای    ختیشانا و منتور اختینمعناشا  ویژةهای  به دلیل پیچیدگی
 1ضرورت یا اماان ةحوز به آن یداشتن  تعلق و آن وجهی معنای و آینده معنای یمیختگآهندر

 هاای پساین   پاژوهش و آن را باه   آن یپرداختین غیرمعرفتیمعایی  بندی دستهدر این مطالعه به 
 غیرمعرفتای هن بررسی معاایی  ( Depraetere, 2014) که دپراترهگفته یرایدظ یاکردینواگذار
ضرورت  و اماان بافت     از  مستقل معایی غال  در آسایی به که را should و will مایند افعالی
شاود الگاوی    مای   هرچناین، پیشانهاد   استظ کردهذارواگ یندهآهای پژوهشبه  گنجند را یری
هاای   تعاداد بیشاتری از یرویاه    بار بنیاد -پیاره تحقیقیک در ( Depraetere, 2014) دپراتره
فارسی و معاایی  افعال وجهی معرفتی ی زوایای معایی غیرترام تا شود  وجهی اعرال های فعل

 ,Depraetere)اگرچاه دپراتاره   دریهایت،  ظآشاار شود آیها شده و ضرنی ، عرفیکاربردی

توان از آن  رسد می می یتر  زبایی دارد، اما به کاربرد بین است که الگویش یارده  ادعا( 2014
 یگاریدگان مختصر پژوهش کردظ  استفاده هن دیگر هایزبان در غیرمعرفتی وجهیّت مطالعه برای
خاوب عرال   داد که این الگاو بارای بررسای معاایی غیرمعرفتای افعاال وجهای فارسای          یشان
یرایادظ    بندی دسته و تفایک هن از را معایی این آشاار و مندیتام ای شیوه به تواید می و کند می
شناسای   را هان باه مطالعاات رده    هیقابال تاوج  تواید کراک   این الگو می باور یگاریدگانبه 

تواید به بسیاری از اختلافات بر سر تعری  و تفایاک   یرایدظ هرچنین، این الگو می وجهیّت
 پژوهشاگران باه وسایلة   هاا  هاای مختلا  آن   گذاریهای وجهی و یام رمعرفتی فعلمفاهین غی
ک و ر بارای تفایا  وجود این اختلافات از یبود معیارهای آشااا  ،دهدظ اساساً  پایان گویاگون
 ظاز بین روید توایند میاین الگو  ةارائاست که با  گرفته بندی این مفاهین سرچشره طبقه

                                                                                                                   
کاه از   (Rahimian & Amouzadeh, 2013)( و رحیریاان و عراوزاده   Rahimian, 2009رظکظ باه رحیریاان )   1

 گویندظ می برای این فعل وجهی سخن« تضرین»مفهوم 
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بنادی معاایی غیرمعرفتای افعاال      را بارای دساته  و  شده معرفی (Depraetere, 2014)ره دپرات
داشاتن   دلیل به هیه  سه الگویاین  شد که  معلومظ به کار گرفته شد  بایستنو  شدن ،توایستن
را از هن  بایستنو  شدن، توایستن غیرمعرفتی تواید معایی خوبی می  به آشااربافتی معیارهای 
این الگو در آن است کاه معناای ماورد یتار یاک       اصلی مزیت بندی یرایدظ تهدس تفایک و
صورت دقیاق   بهوابسته به بافت، مستقل از بافت و کاربردی  ةهیسه با توجه به را  فعل وجهی
 ظکند می  و عینی تعیین

 از قبیال « خاواه »فعال وجهای    ختیشانا و منتور اختینمعناشا  ویژةهای  به دلیل پیچیدگی
 1ضرورت یا اماان ةحوز به آن یداشتن  تعلق و آن وجهی معنای و آینده معنای یمیختگآهندر

 هاای پساین   پاژوهش و آن را باه   آن یپرداختین غیرمعرفتیمعایی  بندی دستهدر این مطالعه به 
 غیرمعرفتای هن بررسی معاایی  ( Depraetere, 2014) که دپراترهگفته یرایدظ یاکردینواگذار
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شاود الگاوی    مای   هرچناین، پیشانهاد   استظ کردهذارواگ یندهآهای پژوهشبه  گنجند را یری
هاای   تعاداد بیشاتری از یرویاه    بار بنیاد -پیاره تحقیقیک در ( Depraetere, 2014) دپراتره
فارسی و معاایی  افعال وجهی معرفتی ی زوایای معایی غیرترام تا شود  وجهی اعرال های فعل

 ,Depraetere)اگرچاه دپراتاره   دریهایت،  ظآشاار شود آیها شده و ضرنی ، عرفیکاربردی

توان از آن  رسد می می یتر  زبایی دارد، اما به کاربرد بین است که الگویش یارده  ادعا( 2014
 یگاریدگان مختصر پژوهش کردظ  استفاده هن دیگر هایزبان در غیرمعرفتی وجهیّت مطالعه برای
خاوب عرال   داد که این الگاو بارای بررسای معاایی غیرمعرفتای افعاال وجهای فارسای          یشان
یرایادظ    بندی دسته و تفایک هن از را معایی این آشاار و مندیتام ای شیوه به تواید می و کند می
شناسای   را هان باه مطالعاات رده    هیقابال تاوج  تواید کراک   این الگو می باور یگاریدگانبه 

تواید به بسیاری از اختلافات بر سر تعری  و تفایاک   یرایدظ هرچنین، این الگو می وجهیّت
 پژوهشاگران باه وسایلة   هاا  هاای مختلا  آن   گذاریهای وجهی و یام رمعرفتی فعلمفاهین غی
ک و ر بارای تفایا  وجود این اختلافات از یبود معیارهای آشااا  ،دهدظ اساساً  پایان گویاگون
 ظاز بین روید توایند میاین الگو  ةارائاست که با  گرفته بندی این مفاهین سرچشره طبقه

                                                                                                                   
کاه از   (Rahimian & Amouzadeh, 2013)( و رحیریاان و عراوزاده   Rahimian, 2009رظکظ باه رحیریاان )   1

 گویندظ می برای این فعل وجهی سخن« تضرین»مفهوم 
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  چکیده
 تاا فرسیدا     بار ن  سسات  فعلی زباا  فارسای     ترکیبِ بررسیبا  ،حاضر ةمقال

فعلای سز سضماما     زسیا رس روشن ساازد  ترکیابِ   ةسین مقول دخیل در ساخت 
فعال تکالیل    های موضوع، سفزوده، صفت و یا گروه ضحوی با ستاک سازه
 ةپیلار  ةمقایسا  گرفته سز فعال سسات    بر ،ضحوی سین ساخت ةهست شود و می

 ,Xabbaz)خبااز   ةفعلی رسال غیر های ترکیبِ ( با دسده8481ترکیب فعلی )

بازر  سا ن   مورد سست و هار دو  سز فرهدا     3974 بیش سزکه ( 2006
 ةدها  کاه سیان مقولا     ضکا  مای  ،سض  سست رسج ش ه( Anvari, 2007ری )سضو

 بررسای   ستس فعلی زسیا بیش سز دو برسبر ترکیب غیر در زبا  فارسی ،زباضی
ن   گار ضمایاا   ،ضحوی و صرفی ترکیاب فعلای زباا  فارسای     های مک صه

ضحوی و یاا صارفی باشا ،     اً فرسید یصرفتوسض   سست که ترکیب فعلی ضمی
هااای ضحااوی  ضحااوی سساات کااه بیکااتر سز وی گاای-بللااه فرسیداا ی صاارفی
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